SHARP® MODEL: MX-M850

MX-M950
MX-M1100

Cyfrowy system wielofunkcyjny
Skrocony opis obstugi

Informacje ogélne

Opis podstawowych funkcji urzgdzenia
oraz procedur uktadania oryginatu
i wkfadania papieru.

Kopiowanie

Opis funkcji kopiowania.

Drukowanie
Opis funkcji drukowania.

Wysytanie obrazow
Opis funkcji wysytania obrazéw.

Przechowywanie dokumentéw

Opis funkcji przechowywania dokumentéw
na twardym dysku urzgdzenia.

Funkcje obrébki koncowej

Opis funkcji obrobki koncowej
przeprowadzanej przy pomocy insertera.

Ustawienia systemu

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac Opis ustawien konfiguracyjnych
w tatwo dostepnym miejscu na wypadek utatwiajgcych korzystanie z urzadzenia.
pdzniejszych watpliwosci.



' INSTRUKCJE DOSTARCZANE Z URZADZENIEM

Z urzgdzeniem dostarczone sg instrukcje obstugi w formie drukowanej oraz instrukcje w formacie PDF. Instrukcje
w formacie PDF sg zapisane na twardym dysku urzadzenia.

Instrukcje w formie drukowanej zawierajg informacje, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed przystapieniem do
pracy z urzadzeniem. Opisane sg réwniez w nich podstawowe procedury zwigzane z obstugg urzgdzenia.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tymi instrukcjami.

Instrukcje w formacie PDF zawierajg szczegotowe opisy funkcji urzadzenia. Jesli urzadzenie pracuje w sieci,
dostep do instrukcji w formacie PDF mozna uzyskac¢ poprzez proste pobranie ich przez przegladarke internetowa.

Instrukcje drukowane

4 Skrécony opis obstugi (niniejsza instrukcja) R

Niniejsza instrukcja ma na celu przedstawienie wielu podstawowych i wygodnych
funkcji urzgdzenia.

Chcac doktadniej pozna¢ mozliwosci urzgdzenia, nalezy siegnaé¢ do instrukc;ji

w formacie PDF opisanych na nastepnej stronie.

4 Podrecznik konserwacji N

W tej instrukcji opisano czynnosci konserwacyjne, takie jak wymiana materiatow
eksploatacyjnych i usuwanie zaciec papieru.

4 Instrukcja bezpieczenstwa (Safety Guide) R

Zawiera objasnienia bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz wykazy danych
technicznych urzadzenia i wyposazenia dodatkowego.

~

4 Instrukcja instalacji oprogramowania (Software Setup Guide)

W tej instrukcji opisano procedury zwigzane z instalacjq i konfiguracjag,
oprogramowania niezbednego do korzystania z funkcji drukarki oraz innych funkcji
urzadzenia, ktére wymagajg uzycia komputera.




" Instrukcje w plikach PDF

Istnieje mozliwos$¢ pobrania instrukciji w plikach PDF z serwera sieciowego* urzadzenia.
Instrukcje te dostarczajg szczegotowych objasnien procedur wykorzystania urzadzenia. Zeby pobraé instrukcje
w plikach PDF, patrz ,Sposdb pobierania instrukcji w plikach PDF” (na stronie 3).

( % Podrecznik uzytkownika (User's Guide) w

W tej instrukcji opisano podstawowe procedury zwigzane z obstugg urzadzenia, np. uzupetnianie papieru.

( ﬁ Instrukcja obstugi kopiarki (Copier Guide) w

W tej instrukcji zamieszczone sg szczegétowe opisy czynnosci zwigzanych z funkcjg kopiowania.

( j Podrecznik obstugi drukarki (Printer Guide) w

Podaje szczegdtowe objasnienia procedur dotyczacych wykorzystania funkcji drukarki.

-

W tej instrukcji zamieszczono szczegdtowe opisy procedur zwigzanych z funkcjami wysytania obrazow
(skanowania, skanowania do pamieci USB, faksu internetowego, faksu oraz wprowadzania danych).

-

Podaje szczegdtowe objasnienia procedur dotyczacych wykorzystania funkcji przechowywania dokumentow.
Funkcja ta umozliwia zapisywanie skopiowanych, przestanych faksem lub wydrukowanych dokumentéow
w postaci pliku na twardym dysku urzadzenia. Zapisany plik jest dostepny w kazdej chwili.

]
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Instrukcja obstugi funkcji wysytania obrazéw (Image Send Guide)w

]

o

|
t
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“=) Podrecznik przechowywania dokumentéw (Document Filing Guide)w

= F

]
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Podrecznik administratora (Administrator's Guide) w

W tym podreczniku opisano ustawienia i funkcje stuzace do zarzadzania i sterowania urzadzeniem. Dostep do
tego typu ustawien wymaga uprawnien administratora.

* Zeby uzyska¢ dostep do serwera sieciowego, nalezy znaé adres IP urzadzenia. Adres IP jest skonfigurowany
w menu Network Settings (ustawien sieciowych) w ustawieniach systemu.




DOSTEP DO SERWERA SIECIOWEGO
URZADZENIA

Jesli urzadzenie jest podtagczone do sieci, dostep do wbudowanego serwera sieciowego urzgdzenia mozna
uzyskac przy pomocy przegladarki internetowej komputera.

Otwieranie stron WWW urzadzenia

(’a about: blank - Microsoft Internet Explorer UzySkaj dOStep do serwera SIeCiowego urzq.dzenla’
Flo Edt Vew Favortes Took Help zeby otworzy¢ strony WWW urzadzenia.

3 Search *, ~ Favorites

! Uruchom przegladarke internetowa na swoim komputerze,
ktory jest podlaczony do tej samej sieci, co urzadzenie
i wprowadz adres IP urzadzenia.
Zalecane przegladarki internetowe:
Internet Explorer: 6.0 lub nowsza wersja (Windows®)
Netscape Navigator: 7.0 lub nowsza wersja
Safari: 1.2 lub nowsza wersja (Macintosh)
Pojawi sie strona WWW urzadzenia.
Ustawienia urzadzenia moga wymagac identyfikacji
uzytkownika, zeby otworzy¢ strone WWW urzadzenia. W celu
uzyskania hasta wymaganego do identyfikacji uzytkownika
nalezy skontaktowac sie z administratorem urzadzenia.

Sprawdzanie adresu IP

Zeby sprawdzi¢ adres IP, wydrukuj wszystkie listy ustawien wiasnych z ustawien systemu.

SYSTEM & nii i
SETTINGS 1 Nacisnij przycisk [SYSTEM SETTINGS]

(ustawienia systemu).

= 1 2 Wybierz wszystkie listy ustawien wlasnych na
panelu dotykowym.

(1) Wskaz przycisk [List Print (User)] (wydruk
wykazoéw - uzytkownik).

e ) (2) Wskaz przycisk [Print] (drukuj) obok opcji ,,All
Custom Setting List” (lista wszystkich

- (2 ustawien wtasnych).

— Adres IP bedzie podany na wydrukowanej liscie.
Sending Address List:
Document Filling Folder List:




Sposoéb pobierania instrukcji w plikach PDF

Instrukcje zawierajace szczegdtowe informacje na temat urzgdzenia mozna pobraé ze stron WWW urzgdzenia.

bJob Log O Beanner This ma
i th

b Security Settings Guide g scan

This ma

Custom Links ) System configurs

~ tings Guide  warkplac

Operation Manual Download (1)

v

"System

ct & manual to be downloaded. p
load Language: (2) English

A 4

Nams Description

This manual provides information that you
(SJ aaching, such as basic operation pro
nd machine maintenance.

This rariual provides detailad explanation
the copy functian.

Tl 1 jal lobnil= .l 1 i

A 4

Tetlings Guide  WOTKIACE. CUFfent Semngs can be disph
"System Settings".

© User's Guide

O Copier Guide

(O Facsirnile  This manual provides detailed explanatio
Guide the fax function

r—

Download(D) (4)
| S

Pobierz instrukcje w pliku PDF.

(1) Kliknij [Operation Manual Download] (pobranie
instrukcji obstugi) w menu na stronie WWW.

(2) Wybierz zadany jezyk.

(3) Wybierz instrukcje, ktéra chcesz pobrac.

(4) Kliknij przycisk [Download] (pobierz).
Wybrana instrukcja zostata pobrana.
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' NAZWY | FUNKCJE CZESCI
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(1) Taca offsetowa

Na te tace sg dostarczane rozsuniete i zszyte
zestawy dokumentow.

(2) Taca goérna
Na te tace kasety dostarczane sg wydrukowane
dokumenty.

(3) Finiszer*
Mozna wykorzysta¢ do zszywania kopii w zestawy.
Jesli zostat zainstalowany opcjonalny modut
dziurkacza, kopie mozna dziurkowac.

(4) Podajniki papieru
Jesli korzystasz z insertera, wtdz papier do tej kasety.

(5) Inserter*
Modut ten wstawia oktadki i przektadki pomiedzy
kopiami i wydrukami. Paper wtozony do insertera
mozna zszywadé, dziurkowacé lub zaginac.

(6) Automatyczny podajnik dokumentow
Stuzy do automatycznego podawania i skanowania
wielu oryginatéw. Obie strony 2-stronnego oryginatu
moga by¢ skanowane réwnoczesnie.
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(7) Podajnik dokumentéw
Na tacy nalezy uktadac¢ oryginaty, ktére majg zostaé
podane przez automatyczny podajnik.

(8) Taca zszywania broszur
Na te tace dostarczane sg zagiete wzdtuz linii
srodkowe;j i zszyte kopie.

(9) Modut finiszera siodtowego*
Stuzy do zszywania kopii wzdtuz linii Srodkowe;j.

(10) Modut zaginania*
Stuzy do zagigcia wlozonego papieru w potowie.

(11) Podajniki papieru
Tutaj znajduje sie papier, na ktérym wykonywane sg
wydruki. Urzgdzenie jest wyposazone w cztery
automatyczne podajniki papieru.

(12) Pokrywa instalacyjna kasety z tonerem
Otworz pokrywe, zeby wymieni¢ kasete z tonerem.

(13) Szyba

Stuzy do skanowania ksiazek lub oryginatow, ktorych nie
mozna wiozy¢ do automatycznego podajnika dokumentow.

* Elementy wyposazenia dodatkowego. Szczegoétowe informacje znajdziesz w rozdziale ,4. ELEMENTY
WYPOSAZENIA DODATKOWEGO” w Podreczniku uzytkownika.
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(15) (16) (17) N (18)  (19)
(14) Panel sterowania (18) Podajnik boczny (MX-MFX2)*
(15) Gtéwnym wiacznik sieciowy Poprzez boczny podajnik mozna podawac papiery
. . i nietypowe.
Stuzy do wiaczania zasilania. Dostepny jest rowniez opcjonalny podajnik boczn
Korzystajac z funkcji faksu lub faksu internetowego, MX-I\TI;X};J P y podaj y

nalezy pozostawia¢ ten przetacznik w potozeniu ,on”.
(19) Gniazdo USB (typ A)
Stuzy do podtaczenia pamieci USB lub innych
urzgdzen USB do urzadzenia. Nalezy stosowac
(17) Kasety o duzej pojemnosci (MX-LCX5)* ekranowany kabel USB.
Stuzg do przechowywania papieru. Mozna wtozy¢ do
4000 kartek.
Inne opcjonalne podajniki papieru zawierajg kasety
o duzej pojemnosci MX-LCX4, kasete o duzej
pojemnosci MX-LCX3N oraz kasete o duzej
pojemnosci MX-LCX6.

(16) Przednia pokrywa
Otworz, zeby wiaczy¢ zasilanie urzagdzenia.

* Elementy wyposazenia dodatkowego. Szczegodtowe informacje znajdziesz w rozdziale ,4. ELEMENTY
WYPOSAZENIA DODATKOWEGO” w Podreczniku uzytkownika.
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PANEL STEROWANIA

(o

Na wyswietlaczu LCD pojawiajg sie komunikaty

i przyciski. Urzadzeniem steruje sie poprzez
wskazywanie (dotykanie) przyciskéw. Wskazanie
przycisku powoduje wyemitowanie sygnatu
dzwigkowego i podswietlenie wybranego elementu.
To pozwala kontrolowa¢ wykonywane operacje.

anel dotykowy \

(Wskainiki stanu \
Zielony i czerwony wskaznik swiecq i pulsuja, sygnalizujgc stan
urzgdzenia. Zielony wskaznik znajduje sie po lewej a czerwony po
prawej stronie. Jesli zielony wskaznik $wieci lub pulsuje, urzadze-
nie dziata prawidtowo. Czerwony wskaznik zaczyna swieci¢, gdy
konczy sie toner lub urzadzenie wymaga czynnos$ci konserwacyj-
nych. Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ z powodu zaciecia
kpapieru lub braku toneru, czerwony wskaznik bedzie pulsowat. J

SYSTEM
SETTINGS

JOB STATUS

*

LoGOoUT

PROOF COPY

s

Jesli aktywny jest tryb automa-
tycznego wytgczenia zasilania
oraz dane mogg by¢ wysytane
i odbierane, ten wskaznik
Cwieci na pomaranczowo.

Gloéwny wskaznik zasilania Przycisk [POWER] (®) Przycisk [POWER SAVE] (@)\

Ten wskaznik $wieci, gdy Uzywaj tego przycisku do  Ten przycisk stuzy do aktywa-
zasilanie urzadzenia jest wigczania i wytgczania cji trybu oszczedzania energii.
wigczone. zasilania. Przycisk [POWER SAVE]

pulsuje, gdy urzadzenie
znajduje sie trybie oszczedza-
nia energii.

J

Przyciski wewnatrz :-_-_-_.; sg objasnione na nastepnej stronie.
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(Przycisk [HOME]

Nacisnij ten przycisk, zeby wyswietli¢ okno Home.
W tym oknie mozna zaprogramowacé przyciski regularnie
uzywanych funkcji, dzieki czemu obstuga urzadzenia jest

~

tatwiejsza.

Przycisk [SYSTEM SETTINGS] Przycisk [CLEAR]

Nacisnij ten przycisk, zeby wyswietli¢ okno ustawien sytemu. Naci$nij ten przycisk, zeby

Ustawienia systemu umozliwiajg dostosowanie urzagdzenia np. wyzerowac ustawienie liczby kopii.
do indywidualnych potrzeb. Przy ich pomocy mozna

konfigurowac¢ podajniki i zapisywa¢ adresy odbiorcow. I

Przycisk [JOB STATUS]

Naciénij ten przycisk, zeby wyswietli¢ okno statusu zadan.
W tym oknie mozna sprawdzac stany poszczegodinych
zadan oraz je kasowac.

\_ _J

Przycisk [PROOF COPY]

Uzyj tego przycisku, zeby
wykonac kopig prébng.

PROOF COPY

SYSTEM
SETTINGS

JOB STATUS

LOGOUT

|
Gla.wnatura numerycz.na ) \ Przycisk [START]
Stuzy do wprowadzania liczby kopii, o . .
numeréw fakséw i innych wartosci liczbowych. Uzyj tego przycisku, zeby
. skopiowac lub zeskanowac¢

Przycisk [LOGOUT] ([x]) (PFZYCiSk [CLEAR AL'D oryginat. Ten przycisk stuz

o . g I ryg przy Yy
Jedli wigczona jest funkcja identyfikacji o . swniez d lania fakso
uzytkownika, nalezy nacisngé ten Nacisnij ten przycisk, rowniez do wysyiania faksow,

przycisk po zakorficzeniu pracy z urzadze- zeby powtorzy¢ dang gdy urzadzenie znajduje sig
niem. W przypadku korzystania z funkgiji czynno$c¢ od poczatku. w trybie faksu.

faksu, tego przycisku mozna uzywa¢ do Wszystkie ustawienia

wysy’ranlq s_ygnalow tonowych, gdy zostang skasowane

urzgdzenie jest podtgczone do linii i urzadzenie powréci Przycisk [STOP]

pracujacej w trybie impulsowym.

Przycisk [#/P] ((+7))

Podczas korzystania z funkcji kopiarki

nacisnij ten przycisk, zeby wykorzystac

operacje zaprogramowang. Podczas

korzystania z funkcji faksu nacisnij ten

przycisk, zeby wybra¢ numer przy
Qomocy odpowiedniego programu. )

kdo stanu pocza_tkowegy Nacisnij ten przycisk, zeby
zatrzymac kopiowanie lub
skanowanie oryginatu w trakcie.

Szczegoétowe informacje na temat panelu sterowania, znajdziesz w sekcji ,PANEL STEROWANIA”
w Podreczniku uzytkownika.
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' OBSLUGA PANELU DOTYKOWEGO

poszczegolnych przyciskéw sg

opisane ponizej.

Przyciski dotykowe pojawiajagce sie na panelu sg pogrupowane, co ufatwia obstuge. Uktad i funkcje

Przycisk [COPY]

Wskaz ten przycisk, zeby
przetgczy¢ urzadzenie do
trybu kopiowania. Przytrzymaj
palec na przycisku [COPY],

fPrzyciski przetaczania trybu pracy

Przycisk [IMAGE SEND]
Wskaz ten przycisk,
zeby korzysta¢ z funkcji
skanera lub faksu.

Przycisk [DOCUMENT FILING]
Wskaz ten przycisk, jesli
chcesz wydrukowac lub
wystaé pliki zapisane na
twardym dysku.

~

Przycisk [MANUAL FINISHING]
Jesli w urzadzeniu zainstalo-
wany jest inserter i chcesz
zszy¢, przedziurkowac lub
zagig¢ kartki bez wykonywa-

zeby wyswietli¢ informacije
o liczbie przetworzonych stron
Qraz iloéci pozostatego toneru.

nia na nich nadruku, wskaz
ten przycisk, zeby wigczy¢
tryb recznej obrobki kohcowej)

DOCUMENT
EILING

MANUAL
EINISHING

[ COPY I IMAGE SEND I

i

Interrupt

rJeéli tryb pracy urzadzenia zostanie zmieniony,
pojawi sie okno podstawowe nowo wybranego

Copy Ratio

trybu. W oknie podstawowym mozna wybierac
kisprawdzaé dostepne ustawienia.

Pole informacji systemowych

Tutaj widoczny jest przycisk regulacji jasnosci panelu
dotykowego, informacja o stanie wysytania/odbioru oraz
informacja o stanie podtaczenia urzadzenia USB.

[0kno statusu zadania

& erint Job I@ Scan to ]’Q‘ﬂ F:

0 t B

h
5
b
©
H
o
g
g
H
= ;
£

[z % Direct Entry 0002/0000

[3 R Direct Entry 0002/0000

[4 5 copy 0002/0000

\_

Widoczne sg ikona zaprogramowanego zadania lub zadania w trakcie, uzywany podajnik oraz informacja o statusie zadania.
Wskazanie tego przycisku powoduje wy$Swietlenie okna statusu zadan.

~

Ve

Poszczegolne zadania wyswietlane sg jako przyciski dotykowe.
Przyciski zadan pojawiajg sie w kolejnosci realizacji. Poszczegdl-
ne przyciski mozna wskazywa¢ w celu wyboru zgdanych zadan.

Wybranemu zadaniu mozna nadac¢ priorytet w celu wykonania go
przed innymi zadaniami. Mozna réwniez anulowa¢ zadanie
oczekujace w kolejce.

J

Obstuga przyciskéw uniwersalnych

| Special Modes

[
@ Job
Build

Margin Shift

[ l
[ l

Pamphlet Copy

© )

Covers, /Inserts Transparency | Multi Shot I
Inserts
[ Book Copy ] [ Tab Copy ] [ Card Shot ]

funkcja jest wiaczona.

warto$ci, przytrzymaj przycisk palcem.

| Scan/File Format

File Type sior o
TIFF ] [ Low ]
Encrypt PDF JPEG

| E] Specified Pages per mlel-'”g’
o (L] )

PDF [

(1) Jesli wyswietlanych jest wiecej niz jedno okno, do przetaczanie sie miedzy oknami uzyj przyciskow [&] [2].
(2) Jesli zostanie wskazane pole wyboru [__], pojawi sie w nim symbol zaznaczenia oznaczajacy, ze ta

(3) Przy pomocy przyciskéw (] («] mozna zwiekszaé lub zmniejszaé warto$é. Zeby dokonaé szybkiej zmiany
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SPOSOB ZALOGOWANIA
W URZADZENIU (IDENTYFIKACJA
UZYTKOWNIKA)

Identyfikacja uzytkownika ogranicza dostep do korzystania z urzadzenia do wybranych uzytkownikow,
zarejestrowanych w urzadzeniu.

Jesli funkcja identyfikacji uzytkownika zostata wigczona przez administratora urzadzenia, przed skorzystaniem
z urzadzenia uzytkownicy muszg sie zalogowac. Istnieje kilka rodzajow identyfikacji uzytkownika, a kazdy z nich
wykorzystuje inny sposdb logowania.

Jesli zakonczysz prace na urzgdzeniu, wyloguj sie.

Sposoby identyfikacji uzytkownika

Istniejg dwa sposoby przeprowadzania identyfikacji uzytkownika: logowanie za pomocag numeru uzytkownika oraz
logowanie z podaniem loginu i hasta. W celu uzyskania informacji koniecznych do zalogowania skontaktuj sie

z administratorem urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat identyfikaciji uzytkownika znajdziesz w sekcji ,IDENTYFIKACJA
UZYTKOWNIKA” w Podreczniku uzytkownika.

Procedury logowania za pomocg numeru uzytkownika oraz logowania z podaniem loginu i hasta sg objasnione
w tej sekciji.

Logowanie za pomocga numeru uzytkownika Logowanie z podaniem loginu i hasta
User Authentication [ K ]| User Authentication [ OK ]‘
T ]
% User Name
— e Passwort d
= Login Locally
Ten sposdb logowania wymaga wprowadzenia Ten sposéb logowania wymaga wprowadzenia loginu
numeru uzytkownika (od 5 do 8 cyfr). i hasta.
Wylogowanie

Jesli zakonczysz prace na urzgdzeniu, wyloguj sie. Wylogowanie zapobiega uzyskaniu nieautoryzowanego
dostepu do urzadzenia.

Sposéb wylowania

Mozesz wylogowac sie z dowolnego trybu pracy urzadzenia naciskajgc przycisk [LOGOUT] (| ).

Jesli uptynie zaprogramowany czas po ostatnim uzyciu urzadzenia, zostanie wtgczona funkcja automatycznego
usuwania, ktéra spowoduje automatyczne wylogowanie uzytkownika.
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OKNO HOME

Nacisniecie przycisku [HOME] na panelu sterowania powoduje wyswietlenie okna HOME.

Skroty do funkcji moga by¢ programowane jako przyciski w oknie HOME. Wskazanie przycisku skrétu powoduje
wyswietlenie okna ustawien dla danej funkcji. Regularnie wykorzystywane funkcje mozna przyporzadkowywac
przyciskom w oknie HOME, zeby mdéc z nich szybko i tatwo korzystac. Jesli aktywna jest funkcja identyfikaciji
uzytkownikow, mozna wyswietli¢ okno domowe ,Favourite Operation Group” (grupy ulubionych operaciji).
Przyciski, ktére majg by¢ dostepne w oknie HOME, mozna zaprogramowac przy pomocy ustawien systemu.

Tutaj widoczna jest nazwa zalogowanego
uzytkownika.
Nazwa pojawia sie, jesli w urzgdzeniu
Tutaj widoczny jest nagtowek okna Home. wigczona jest funkcja identyfikaciji
uzytkownikow.

[ Total Count

[ Document Filing ] [ Paper Tray Settings ‘
Control

—0

04/04/2010 11:40

Zarejestrowane funkcje widoczne sg jako przyciski skrotu. Kazdy z przyciskéw mozna wskazywac
w celu wybrania odpowiedniej zarejestrowanej funkcji. Zarejestrowa¢ mozna do 30 przyciskow.

Szczegotowe informacje na temat ustawien okna HOME znajdziesz w sekcjach ,Rejestracja grupy ulubionych
operacji” i ,Ustawienia okna HOME” w Podreczniku administratora.
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' ULOZENIE ORYGINALOW

Istnieje mozliwos¢ uzycia automatycznego podajnika dokumentéw do skanowania wielu oryginatéw za jednym
razem. W ten sposéb unikasz recznego uktadania poszczegdlnych oryginatow.

W przypadku skanowania oryginatéw, ktérych nie mozna witozy¢ do automatycznego podajnika dokumentow,
np. ksigzek lub dokumentéw z zatgczonymi notatkami, skorzystaj z szyby.

Z wykorzystaniem automatycznego podajnika
dokumentéw

Jesli korzystasz z automatycznego podajnika dokumentéw, wtéz oryginaty do podajnika.

Utéz wyréwnane krawedziami oryginaly
drukiem do goéry.

Linia X Y_ pokazuje w przyblizeniu, ile
oryginatéw mozna utozy¢. Grubos¢ pliku
oryginaléw nie moze wykraczac poza te linig.

Wyreguluj prowadnice oryginatu
zgodnie z szerokoscig oryginatow.

Przy uzyciu szyby

Zeby utozyé gruby oryginat na szybie, np.

Utoz oryginat strong zadrukowang do dotu.
wielostronicowg ksiazke, unie$ krawedz

Wyrc'fw[\aj gérmy I?W_y naroznik oryginatu automatycznego podajnika znajdujaca si¢
z kor!c?wkq wska.znlka ’ w lewym w gtebi, a nastepnie zamknij go powoli.
narozniku w giebi szyby. Zachowaj ostroznos¢, zeby nie przyciac

sobie palcéw podczas zamykania
automatycznego podajnika dokumentow.

Utoz oryginat
strong zadrukowang
do dotu.
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ZMIANA PAPIERU W PODAJNIKU

Nazwy podajnikow

Ponizej podane sg nazwy podajnikdw.

Informacje na temat pojemnosci poszczegdlnych podajnikéw mozna znalez¢ w nastepujacych instrukcjach:
« Podrecznik uzytkownika, ,USTAWIENIA PODAJNIKOW PAPIERU”
* Instrukcja Bezpieczenstwa, ,DANE TECHNICZNE”

—®
-

0 || — )
(1) ——(6)
(2)
Z/ @) (4) —(7)
0 — [— (8)
=
P = -1—06)

Strona do zadrukowania do géry lub do dotu

(1) Podajnik 1

(2) Podajnik 2

(3) Podajnik 3

(4) Podajnik 4

(5) Podajnik 5 (kaseta o duzej
pojemnosci / kasety o duzej
pojemnosci)

(6) Podajnik 6 (kasety o duzej
pojemnosci)

(7) Podajnik 7 (kasety o duzej
pojemnosci)

(8) Podajnik boczny

W zaleznosci od podajnika papier nalezy uktada¢ strong przeznaczong do druku do goéry lub do dotu

Podajniki 1 do 4

Wiéz de papier strong do zadrukowania do dotu.

Podajnik boczny i podajniki od 5 do 7
W16z de papier strong do zadrukowania do gory.
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Wktadanie papieru do podajnika

Zeby zmieni¢ papier w podajniku, wiéz zadany papier do podajnika, a nastepnie zmien ustawienia w urzadzeniu,
zeby dostosowac je do zainstalowanego papieru. Procedura zmiany formatu papieru jest opisana ponizej. Jako
przyktad podano zmiane papieru w podajniku 4 ze standardowego papieru B4 (8-1/2" x 14") na ekologiczny

papier A4 8-1/2" x 11".

Ostroznie wysun podajnik.
Jesli w podajniku znajduje sie papier,
wyjmij go.

Przesun dwie prowadnice w podajniku,
zeby zmieni¢ format z B4 (8-1/2" x 14") na
A4 (8-1/2" x 11").

Jesli wkladasz papier o niestandardowym
formacie, zablokuj prowadnice przy pomocy (2.

W16z papier strong do zadrukowania do dotu.
Starannie przekartkuj papier przed
wiozeniem go. W przeciwnym razie
urzadzenie moze pobrac kilka kartek
jednoczesnie, co spowoduje zaciecie.

Oznaczenie = mte

Linia okresla maksymalng wysokos¢ papieru,
ktéry moze by¢ wlozony do podajnika.
Wkladajac papier nalezy sie upewnic, ze stos
kartek nie wystaje poza linie.

Uktadaj papier trzymajac go obiema
rekoma, zeby zapobiec jego zaginaniu.
Zagiecia papieru mogg powodowac
zaciecia.

Ostroznie wsun podajnik do urzadzenia.
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i Zmiana ustawien podajnika

Po zmianie papieru w podajniku nalezy dokonac¢ rowniez zmian w ustawieniach systemu.

SYSTEM & nii i
SETTINGS 1 Nacisnij przycisk [SYSTEM SETTINGS]

(ustawienia systemu).

= 2 Dokonaj ustawien podajnika na panelu
( )| = ) dotykowym.
T mey | ] | | (1) Wskaz przycisk [Paper Tray Settings]

(ustawienia podajnikéw papieru).

Print (l) tion Document Filing -
settirigs Control USB-Device Check

[ )| (2) Wskaz przycisk [Tray Settings] (ustawienia
| apee 7} (2) sceation | podajnika).

[ Auto Tray Switching ]

(3) Uzyj przycisku (3], zeby wyswietli¢ ustawienia
podajnika 4.
[@ (4) Wskaz przycisk [Change] (zmien) w grupie
| Copy | Print | T |_oee. siiing || (3) ”TRAY 4”.
[feovees 191 (5)
M(G) - (5) Wybierz [Recycled] (ekologiczny) z listy
o wyboru ,,Type” (typ).
335??3333633’%3 (6) Upewnij sie, ze w polu ,,Size” (format) wybrana
. jest opcja [Auto-AB].

Szczegotowe informacje znajdziesz w sekcji
,USTAWIENIA PODAJNIKOW PAPIERU”
w Podreczniku uzytkownika.

(7) Wskaz przycisk [OK].

Powyzsze czynnosci pozwalajg zmieni¢ ustawienie
papieru w podajniku 4 na papier ekologiczny A4.
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Wktadanie papieru do innych podajnikéw

Podajniki 1i 2

Zeby zmieni¢ format papieru w podajnikach 1i 2, zapoznaj sie z opisem w sekcji ,USTAWIENIA PODAJNIKOW 12"

w Podreczniku uzytkownika.

Podajnik 2

- ¥x

1

< Ostroznie wysun podajnik.

Podajnik 1

Unies prowadnice papieru.

WI6z papier strong do zadrukowania do
dotu.

Podajnik 2

Unies prowadnice papieru.

W}6z papier strong do zadrukowania do
dotu.

Po wilozeniu papieru ustaw prowadnice
papieru z powrotem w potozeniu wyjsciowym.
Starannie przekartkuj papier przed wtozeniem
go. W przeciwnym razie urzadzenie moze
pobrac kilka kartek jednocze$nie, co spowodu-
je zaciecie.

Uktadaj papier trzymajac go obiema rekoma,
zeby zapobiec jego zaginaniu. Zagigcia papieru
moga powodowac zaciecia.

Prowadnica papieru

Oznaczenie — =

Linia okresla maksymalng wysokos¢
papieru, ktéory moze by¢ witozony do
podajnika. Wktadajac papier nalezy sie
upewnic, ze stos kartek nie wystaje poza
linie.

Ostroznie wsun podajnik do urzadzenia.
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.
Podajnik boczny (MX-MFX1)

” / ” / Strona do
W 1 zadrykoyvania
— musi byé
utozona do gory!
AH== MwL il

Do podajnika bocznego mozna wiozy¢ maksymal-
nie OKO!O 100 k_artek standai\rdowego papieru. Papier o formacie A5 (7-1/4" x 10-1/2") lub mniejszy
Wktadajac papier o formacie A3W, A3 lub B4, nalezy wkiadaé w orientacji poziome;j.

nalezy wysuna¢ dodatkowa podporke.

Podajnik boczny (MX-MFX2)

Strona do zadruko-

wania musi by¢
<] utozona do gory! Do podajnika bocznego mozna
wiozy¢ maksymalnie okoto 500
kartek standardowego papieru. Po
wiozeniu papieru nacisnij przycisk
podajnika i upewnij sie, ze plik
kartek jest prawidtowo podnoszony.
Zeby wyjaé papier z podajnika,
nacisnij ten przycisk, odczekaj, az
plyta sie obnizy, a nastepnie wyjmij
papier. Wktadajac papier o formacie
wiekszym niz A4R lub 8-1/2" x 11"R,

/

/

K

nalezy wysuna¢ dodatkowa
- podpoérke. Szczegotowe informacje
Scisnij dzwignie blokujaca prowadnice i przesun prowadnice mozna znalez¢ w opisie ,Wktadanie
w potlozenie odpowiadajace zagdanemu formatowi papieru. papieru do podajnika bocznego

(MX-MFX2)” w Podreczniku
uzytkownika.

Papiery specjalne, ktorych nie mozna wktada¢ do innych podajnikéw, moga by¢ podawane poprzez
podajnik boczny.

Szczegotowe informacje na temat bocznego podajnika mozna znalezé w sekcji ,,WKLADANIE
PAPIERU DO BOCZNEGO PODAJNIKA” w Podreczniku uzytkownika.
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7

Kaseta o duzej pojemnosci
MX-LCX6
Format papieru w podajniku 5 moze zosta¢ zmieniony wytacznie przez obstuge techniczna.

\ / e .
Ostroznie wysun podajnik.
L
A 4

W16z papier strong do zadrukowania do gory.
Starannie przekartkuj papier przed
wiozeniem go. W przeciwnym razie
urzadzenie moze pobra¢ kilka kartek
jednoczesnie, co spowoduje zaciecie.

Oznaczenie ~ =

Linia okresla maksymalng wysokos¢
papieru, ktéry moze by¢ wtozony do
podajnika. Wkiadajac papier nalezy si¢
upewnic, ze stos kartek nie wystaje poza
linie.

/
N Q Ostroznie wsun podajnik do urzadzenia.

21




MX-LCX3N

Zeby zmieni¢ format papieru w podajniku 5, zapoznaj sie z opisem w sekcji ,USTAWIENIA PODAJNIKA O DUZEJ POJEMNOSCI

(MX-LCX3N)” w Podreczniku uzytkownika.

U/U’

Przed wysunieciem podajnika nacisnij
przycisk sterujacy.

Przycisk sterujacy zacznie pulsowac.
Wysun podajnik, gdy przycisk sterujacy
zgasnie.

Ostroznie wysun podajnik.

W16z papier strong do zadrukowania do goéry.
Ulozenie pewnej ilosci papieru spowoduje,
ze ptyta automatycznie obnizy sie nieznacz-
nie, a nastepnie zatrzyma si¢. Kontynuuj
wktadanie papieru w ten sposob.

Starannie przekartkuj papier przed
wilozeniem go. W przeciwnym razie
urzadzenie moze pobrac¢ kilka kartek
jednoczesnie, co spowoduje zaciecie.

Nie wktadaj zapasowego papieru ani
zadnych innych przedmiotéw do

otworéw wewnatrz podajnika.

A Ostrzezenie

Uktadajac papier, nie wsuwaj
palcow w otwory w plycie
podnoszacej papier.

Oznaczenie X _ ¥

Linia okresla maksymalng wysokos¢
papieru, ktéry moze by¢ wtozony do
podajnika. Wkiadajac papier nalezy sie
upewnic, ze stos kartek nie wystaje poza
linie.

Ostroznie wsun podajnik do urzadzenia.
Przycisk sterujacy zacznie pulsowac.
Wysun podajnik, gdy przycisk sterujacy
zgasnie.
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Kasety o duzej pojemnosci

MX-LCX4

Zeby zmieni¢ format papieru w podajnikach 5 i 6, zapoznaj sie z opisem w sekgcji ,USTAWIENIA PODAJNIKOW
O DUZEJ POJEMNOSCI (MX-LCX4)” w Podreczniku uzytkownika. Format papieru w podajniku 7 moze zostaé
zmieniony wytacznie przez obstuge techniczna.

Ostroznie wysun podajnik.

Upewnij sie, ze pokretto wyboru formatu
papieru jest ustawione zgodnie z wlozo-
nym formatem.

W16z papier strong do zadrukowania do gory.
Do podajnikéw 5 i 6 mozna wlozy¢ do 1000
kartek, a do podajnika 7 do 2550 kartek.
Starannie przekartkuj papier przed
wiozeniem go. W przeciwnym razie
urzadzenie moze pobra¢ kilka kartek
jednoczesnie, co spowoduje zaciecie.

Oznaczenie =——X

Linia okresla maksymalng wysokos¢
papieru, ktéry moze by¢ wtozony do
podajnika. Wktadajac papier nalezy si¢
upewnic¢, ze stos kartek nie wystaje poza
linie.

Ostroznie wsun podajnik do urzadzenia.
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MX-LCX5

Zeby zmieni¢ format papieru w podajnikach 5, 6 i 7, zapoznaj sie z opisem w sekcji ,USTAWIENIA
PODAJNIKOW O DUZEJ POJEMNOSCI (MX-LCX5)” w Podreczniku uzytkownika.

Ostroznie wysun podajnik.

Inserter

§

W16z papier strong do zadrukowania do gory.
Do podajnikéw 5 i 7 mozna wlozy¢ do
1000 kartek, a do podajnika 6 do 2000
kartek.

Starannie przekartkuj papier przed
wilozeniem go. W przeciwnym razie
urzadzenie moze pobra¢ kilka kartek
jednoczesnie, co spowoduje zaciecie.

= <. Oznaczenie

Linia okresla maksymalng wysokos¢
papieru, ktéry moze by¢ wiozony do
podajnika. Wkiadajac papier nalezy sie
upewnic, ze stos kartek nie wystaje poza
linie.

Ostroznie wsun podajnik do urzadzenia.

Scisnij dzwignie blokujaca prowadnice
i przesun prowadnice w potozenie odpowiada-
jace zadanemu formatowi papieru.
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OBROBKA KONCOWA

W zaleznosci od zainstalowanego wyposazenia dodatkowego mozesz zszywac lub dziurkowac¢ dokumenty
podczas kopiowania, drukowania lub recznej obrébki korncowe;.

W tej czesci opisane sg rodzaje obrdbki korcowej, ktére mozna przeprowadzi¢. Ze szczegdtami procedur

wykorzystania tych funkcji zapoznaj sie w Instrukcji obstugi kopiarki, Podreczniku obstugi drukarki i Podreczniku
uzytkownika.

Funkcja sortowania

Stuzy do sortowania kopii
w uporzadkowane zestawy.

) - @7@7

Funkcja grupowania

Stuzy do grupowania kopii tej samej
strony oryginatu.

) @7@7

Przesuwanie offsetowe

Ta funkcja umozliwia przesuwanie
wzgledem siebie poszczegdinych
zestawow kopii, dzieki czemu tatwiejsze

jestich pdzniejsze rozdzielenie.
—
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Sortowanie ze zszywaniem

Stuzy do sortowania kopii w zestawy,
ktére nastepnie sg zszywane.

Funkcja zszywania broszur

Zszywa kopie kazdego zestawu w dwdch
punktach wzdtuz linii Srodkowej i zagina
kopie, tworzac broszure.

Dziurkowanie

Stuzy do dziurkowania wykonanych kopii.

Funkcja zaginania

Stuzy do zaginania kopii w potowie
i odwijania zagietej strony.

Zagiete do wewnatrz

Zagiete na zewnatrz
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Kopiowanie

W tej czesci opisane sg podstawowe procedury zwigzane
z wykorzystaniem funkcji kopiarki. Ta cze$¢ przedstawia takze rézne typy
kopiowania, z ktérych mozna skorzysta¢ uzywajac trybéw specjalnych.

» PODSTAWOWE OKNO TRYBU KOPIOWANIA. ..... 28
P> KOPIOWANIE . .....0teieiieennnnennenneannn 29
P> KOPIOWANIE 2-STRONNE (Automatic Document Feeder). 30
P> KOPIOWANIE NA PAPIERACH NIETYPOWYCH (Bypass Copy) 31
P USTAWIENIE EKSPOZYCJI | TYPU OBRAZU........ 33

» DOPASOWANIE OBRAZU KOPII DO PAPIERU
(Automatic Ratio Selection). ... ................. 34

» POWIEKSZANIE/ZMNIEJSZANIE (Preset Ratios / Zoom) 36
» SPRAWDZENIE KOPII PRZED WYDRUKIEM (Proof Copy) 38
P> OBROBKAKONCOWA. .......oiviiiiieeineennnn, 40
» PRZERWANIE KOPIOWANIA (Interrupt Copy). . . ... 41

» PROGRAMOWANIE USTAWIEN KOPIOWANIA (Job Programs 42

» TRYBYOPCJONALNE . .........ccviiiiannnnnn. 44
» WYBOR TRYBU OPCJONALNEGO............... 45
P UZYTECZNE FUNKCJE KOPIOWANIA . ........... 46
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PODSTAWOWE OKNO TRYBU

KOPIOWANIA

Wskaz przycisk [COPY] (kopiuj) na panelu dotykowym, zeby otworzy¢ okno podstawowe trybu kopiowania.

Wybierz ustawienia kopiowania w oknie podstawowym.

®)

@Eeady to scan for copy.

(6)
EE— ()

Special Modes @wmmmm—" (8)

Plain

1
[ 2-Sided Copy J.— (9)

Exposure
Auto

(1) =%

©

[ Output ;— (1 0)

°|_(11)

1!!!!!!!!!!!!!!%\
File

Quick File

( Copy Ratio Original

Paper Select
Auto

Plaln

¥
(3)— .
)

(1) Przycisk [Exposure] (ekspozycja)
Wyswietla informacje o aktualnej ekspozycji kopii
i ustawieniach trybu ekspozycji. Wskaz ten przycisk,
zeby zmieni¢ ustawienia ekspozycji lub wybrac tryb
ekspozycji.

(2) Przycisk [Copy Ratio] (skala kopii)
Tutaj widoczna jest biezaca skala kopiowania. Wskaz
ten przycisk, zeby wyregulowac¢ skale kopiowania.

(3) Przycisk [Original] (oryginat)
Wskaz ten przycisk, zeby recznie wprowadzi¢ format
oryginatu.
Jesli oryginat zostanie utozony, wyswietlany jest
automatycznie wykryty format oryginatu. Jesli format
oryginatu jest ustawiany recznie, pojawia sie
ustawiony format.

(4) Przycisk [Paper Select] (wybor papieru)
Wskaz ten przycisk, zeby zmieni¢ uzywany podajnik.
Pojawi sie informacja o wybranym podajniku oraz
formacie i rodzaju papieru. Wskazujgac poszczegolne
podajniki na wyswietlaczu mozna otwieraé
odpowiednie okna ustawien.

(5) Wskaznik podawania oryginatu
W tym miejscu pojawia sie odpowiedni wskaznik, gdy
w automatycznym podajniku znajduje sie oryginat.

(6) Wskazniki papieru
Wskaznik E| informuje o formacie oraz ilosci
papieru znajdujgcego sie w poszczegolnych
podajnikach.
Wybrany podajnik i podajnik podajacy papier sq
podswietlone.

(7) Wskaznik liczby kopii
Tutaj podana jest ustawiona liczba kopii.

(8) Przycisk [Special Modes] (tryby opcjonalne)
Wskaz ten przycisk, zeby wybrac¢ tryby opcjonalne,
takie jak przesuniecie marginesu, usuwanie ciemnych
fragmentow i kopiowanie ksigzkowe.

(9) Przycisk [2-Sided Copy] (kopia 2-stronna)
Wskaz ten przycisk, zeby wybra¢ funkcje kopiowania
2-stronnego.
(10) Przycisk [Output] (wyjscie)
Wskaz go, zeby wybra¢ odpowiednig funkcje obrobki
koncowej: sortowanie, grupowanie, rozsuwanie,

sortowanie i zszywanie, zszywanie broszur,
dziurkowanie lub zaginanie.

(11) Przyciski wiasne

Przyciski widoczne w tym miejscu mozna wybierac
stosownie do potrzeb.
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' KOPIOWANIE

Tutaj przedstawiona jest podstawawowa procedura wykonywania

kopii.

1-stronny oryginaU —, 1-stronna kopiaJ

DOCUMENT

ain
™ Special Modes
Plain Plain
i
8 ___o)===5 wn | 2sidedcopy |
G
§ Output
i
File
izl

Copy Ratio

1 wskaz przycisk [COPY] (kopiuj).

Pojawi sie okno podstawowe trybu kopiowania.

Strona do zeskanowania

musi by¢ utozona do goéry! J |‘|

== B
—

=

2 Utéz oryginaly.

Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do
zeskanowania do dotu.

() (5] (]
@ae
) (@] (o)

49,

Ustaw liczbe kopii i nacisnij przycisk [START].

Popraw zestawy [l Anuluj skanowanie Anuluj kopiowanie
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' KOPIOWANIE 2-STRONNE
(Automatic Document Feeder)

ich wktadania.

1-stronnych oryginatow.

Automatyczny podajnik dokumentéw pozwala wykonywac¢ 2-stronne
kopie bez koniecznosci recznego obracania oryginatéw i powtérnego

W tej czesci opisywany jest sposdb wykonania 2-stronnej kopii

1-stronnyoryginaU —, 2stronna kopiaJ

Strona do zeskanowania | [
musi by¢ utozona do gory!
———
\\..‘$— B3
|

~——

2-Sided Copy

1 utez oryginaly.

2 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1) Wskaz przycisk [2-Sided Copy] (kopiowanie
2-stronne).

(2) Wskaz przycisk [1-Sided to 2-Sided]
(z 1-stronnego na 2-stronny).

(3) Wskaz przycisk [OK].

3 Ustaw liczbe kopii i nacisnij przycisk [START].

Popraw zestawy [l Anuluj skanowanie [l Anuluj kopiowanie
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KOPIOWANIE NA PAPIERACH NIETYPOWYCH
(Bypass Copy)

Do kopiowania na papierach nietypowych, np. na ciezkim papierze lub
z wypustkami indeksow, wykorzystaj podajnik boczny.

W tej czesci opisany jest sposdb wktadania papieru ekologicznego
formatu A4 do podajnika bocznego.

Oryginat _/ Kopia na papierze ekoIogmznme

Strona do zeskanowania l[_" 1 utez oryginaty.

1
musi by¢ ulozona do gory! Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do

———
~§.‘$— 7; % 5 zeskanowania do dotu.

~N————

rentasania 2 Wiéz papier do podajnika bocznego.

musi byé Po wtozeniu papieru nacisnij przycisk podajnika i upewnij sie,
utozona do ze plik kartek jest prawidtowo podnoszony.

gory! Szczegotowe informacje na temat podajnika bocznego znajdziesz

w opisie ,Podajnik boczny (MX-MFX2)” (na stronie 20).

3 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.
(1) Wskaz przycisk [Paper Select] (wybér papieru).
7003 |
—— (2) Wskaz przycisk rodzaju papieru w podajniku
bocznym.
W tym miejscu mozna wskazac przycisk [Plain]
= (zwykty).
[
Bypass Tray Type/Size Setting [ cancel ]
Soloct the paper txpe. (3) Wskaz przycisk [Recycled] (ekologiczny).
[ Prain ] [ pre-printed ]l[ Recycled ]l[ Letter Head | 2
=(3)D
[Heavy Paper 1] [Heavy Paper 2] [Heavy Paper 3]
e

v
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v

| Paper Select

Bypass Tray Type/Size Setting | OK

(5)
12x18 (A3W) , 11x17, 8%x14

Recycled Auto-Inch —[B‘Axn, SUXBUR

TUX104R, 9x12 (A4W) A3, A4, B4
~A3W(12x18) ,A3,B4, A4, ASR, BS
BSR, A4W (9x12) ,11x17, 8%x11
MR

cu (4) ze X420 Y297
Non S
_— size

v

Paper Select |

terse Copaeicy | ool7).

mas

Paper Tray

1.84 =]
Plain

2. B4 =]

5.A3 =

Plain

Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.
(Ciag dalszy)

(4) Wskaz przycisk [Auto-AB].
(5) Wskaz przycisk [OK].

(6) Wskaz przycisk podajnika bocznego.
(7) Wskaz przycisk [OK].

OEGE
222y ©

) (@] (&)

Wybor podajnika

n
m Special Modes

ain
e 2-Sided Copy

|
1

output

=
&
=
15

Quick File

Paper Select [ OK ]‘

Paper Tray Large Capacity | pypase rray

maa

i - Plain (C

|

4 ustaw liczbe kopii i nacisnij przycisk [START].

Popraw zestawy [l Anuluj skanowanic [l Anuluj kopiowanie

Wskaz przycisk [Paper Select] (wybor papieru) lub obraz
przedstawiajacy urzadzenie w podstawowym oknie trybu
kopiowania, zeby wybrac papier.

Wskaz przycisk przedstawiajacy podajnik.

(A) Wskaz jeden z podajnikéw (od 1 do 4).

(B) Wskaz podajnik boczny.

(C) Wskaz, zeby ustawi¢ typ papieru w podajniku bocznym.

(D) Wskaz podajnik od 5 do 7 (podajnik lub podajniki o duze;j
pojemnosci).
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USTAWIENIE EKSPOZYCJI I TYPU

OBRAZU

Zeby uzyska¢ wyrazniejszg kopie, mozesz okresli¢ rodzaj oryginatu.
Ponizej opisany jest przyktad kopiowania oryginatu o jasnych kolorach,

np. wykonanego otéwkiem.

g g

Jasny oryginaU —_ Regulacja ekspozycjij

Strona do zeskanowania | [
musi by¢ utozona do gory!
o
N % =

~——

Utéz oryginaty.
Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do
zeskanowania do dotu.

(4)

Manual Original Image Type

Text,
[ B mext ] [ Prt;_);h/uto [ B Text/Phcto]

prjntidl B  Photo | S I

Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.
(1) Wskaz przycisk [Exposure] (ekspozycja).

(2) Wskaz przycisk [Light Original] (jasny
oryginat).

(3) Jesli chcesz przyciemni¢ wydruk, uzyj
przycisku b .
Dostepnych jest 9 poziomdw ustawienia ekspozycji.
Ciemne oryginaty mozna rozjasnié przyciskiem (_Q_J
a jasne oryginaly mozna przyciemnié przyciskiem (D] ,.

(4) Wskaz przycisk [OK].

Ustaw liczbe kopii i nacisnij przycisk [START].

Anuluj skanowanie Anuluj kopiowanie
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DOPASOWANIE OBRAZU KOPII
DO PAPIERU (Automatic Ratio Selection)

Wykorzystujgc automatyczng skale powiekszania/pomniejszania,

mozna wykonac kopie oryginatu na papierze o dowolnym formacie. I
Ta czes¢ opisuje sposob kopiowania oryginatu formatu A4 na papierze 4
formatu A3. .
A4 J -y A3 J

Stropz dp z'es.kano(\;vani'a ' (! 1 Uloz oryginaIy.
musi by¢ utozona do gory!
d s i) Jesli korzystasz z szyby, utdéz oryginat strong do

@‘ ~ HH - zeskanowania do dotu.

2 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1) Wskaz przycisk [Paper Select] (wybér papieru).

(2) Wskaz przycisk odpowiadajacy podajnikowi
z papierem o zadanym formacie.

(3) Wskaz przycisk [OK].

(4) Wskaz przycisk [Auto Image] (auto obraz).
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)]
) (o] ()

3 Ustaw liczbe kopii.

Popraw zestawy
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POWIEKSZANIE/ZMNIEJSZANIE

(Preset Ratios / Zoom)

Zeby dokonaé doktadnej regulaciji formatu kopii, mozesz wybraé skale

zaprogramowana i/lub ustawic¢ skale ze skokiem 1%.

W tej czesci podano przykiad zmniejszenia formatu obrazu do 55%.

ON

Oryginat J —_ Kopia o okreslonej skali)

Strona do zeskanowania m
musi by¢ utozona do gory!

———
\\.." =2

Special Modes
= Plain
Sl—=--m = 2-Sided Copy

]
Copy Ratio [ oK ]‘I

A3 +B4 RA4=+A3 1
B5+AS A5 =+B5 2
O ) e [
B4 »B5 BSwAd
100%
) ) (2)
Copy Ratio | OK
25 I % 200%
2
508 | zoom || = 400% ?
(3) 4)
100%

1 utez oryginaly.

Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do

zeskanowania do dotu.

Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1) Wskaz przycisk [Copy Ratio] (skala kopii).

(2) Wskaz przycisk [+] .

()

(4)

(5

Wskaz przycisk [50%].

Wskaz przycisk skali zaprogramowanej, ktéry jest
najblizszy skali 55 % (zgdanemu ustawieniu).
Ustaw skale kopiowania na 55% za pomoca
przycisku [=].

Przycisk zmniejsza skale ze skokiem 1%,

a przycisk zwieksza skale ze skokiem 1%.

Wskaz przycisk [OK].
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(450
)]
) (o] ()

3 Ustaw liczbe kopii.

Popraw zestawy
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' SPRAWDZENIE KOPII PRZED
WYDRUKIEM (Proof Copy)

Ta funkcja powoduje wydrukowanie tylko jednego zestawu kopii,

niezaleznie od ustawienia liczby kopii. Po sprawdzeniu, czy na B Jestawow o
wydruku nie ma btedéw mozna wydrukowac pozostate zestawy. -/ praw gg
/4 % = x4 %
5

D00

1 zestaw 4 zestawy

Strona do zeskanowania m
musi by¢ utozona do gory!
———
‘#.‘9— 7;
|

~——

PROOF COPY

O

Utéz oryginaty.
Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do
zeskanowania do dotu.

Wybierz ustawienia kopii.

Ustaw liczbe kopii.

Nacisnij przycisk [PROOF COPY] (kopia
prébna).
Drukowany jest 1 zestaw kopii.
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Press [Start] to continue.
To make a proof copy again, press
[Proof Copy] .

| Change I

5 Zmien ustawienia.

(1) Wskaz przycisk [Change] (zmien).
Jesli kopia probna jest prawidtowa, przejdz do punktu 7.

(1)
A 4
— (2) Wskaz odpowiednie przyciski, zeby zmieni¢
3) ustawienia.

(3) Wskaz przycisk [OK].

[ Paper Select ] [ 2-Sided Copy ]

output ] [Special Modes]
(2)

Nacisnij przycisk [PROOF COPY] (kopia

PROOF COPY

prébna).

Zostanie wydrukowany jeden zestaw kopii z ustawieniami,
ktorych dokonates w punkcie 5. Jesli chcesz dokonaé
dalszych zmian w ustawieniach, powtorz punkty 5i 6.

Nacisnij przycisk [START].
Zostanie wydrukowana liczba zestawdw ustawiona
w punkcie 3 pomniejszona o jeden zestaw.

Anuluj skanowanie Anuluj kopiowanie
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OBROBKA KONCOWA

Mozna wskazac przycisk [Output], zeby ustawic tryby koncowej obrébki, np. funkcje sortowania, grupowania lub
przesuwanie offsetowe, i wybra¢ tace koncowa. Objasnione sg wszystkie ustawienia, ktére mozna wybrac przy
zainstalowanym finiszerze, module dziurkacza, finiszerze siodtowym i module zaginania.

@

@)
|

Output

o)

(1) —‘.Top Tray

(3) e /| Of £ st

(5) = il

(6) _ll. Eﬁzﬁ IGroup

—

9

Fold

(2) _.|Offset Tray Ega‘}uj\

Saddle
Stitch

Staple T
Sort L«l

2J§ﬁg;]
== (10)

3 Hole
Punch

FR E |

™ (11)

(1) Przycisk [Top Tray] (taca gérna)

Wykonane prace dostarczane sg na tace gérna.
Jezeli wybrana jest taca gorna, funkcje przesuniecia
offsetowego, sortowania ze zszywaniem i zszywania
siodtowego sg niedostepne.

(2) Przycisk [Offset Tray] (taca offsetowa)

Wykonane prace dostarczane sg na tace offsetowa.
Przycisk [Offset Tray] (taca offsetowa) jest wybierany
automatycznie, jezeli zostat wybrany przycisk [Staple
Sort] (sortowanie + zszywanie).

(3) Przycisk [Offset]

Ten przycisk umozliwia wigczenie funkgji
przesuwania wzgledem siebie poszczegdlnych
zestawow kopii. Funkcja przesuniecia offsetowego
jest wikgczona, gdy pole wyboru jest zaznaczone
a nie dziata, gdy pole nie jest zaznaczone E]

(4) Przycisk [Sort] (sortowanie)

Ta funkcja stuzy do sortowania kopii w zestawy.

(5) Przycisk [Staple Sort] (sortowanie + zszywanie)

Ta funkcja stuzy do sortowania kopii i zszywania

w zestawy, ktore dostarczane sg na tace koncowa.
(Wykonane zestawy nie sg poprzesuwane na tacy
koncowej.) Wybor tej funkcji spowoduje wyswietlenie
trzech przyciskow umozliwiajgcych wybdr punktéw
zszycia.

(6) Przycisk [Group] (grupowanie)

Ta funkcja stuzy do grupowania kopii tej samej strony

oryginatu.

(7) Wskaznik trybow obrébki koncowej
Tutaj pojawia sie ikona pokazujaca, w jaki sposob
wykanczane sg wykonane kopie.

(8) Przycisk [OK]
Wskaz ten przycisk, zeby zamkng¢ okno ustawien
funkcji obrébki koncowej i powrdéci¢ do okna
podstawowego.

(9) Przycisk [Fold] (zaginanie)
Stuzy do zagiecia wykonanej kopii w potowie.

(10) Przyciski [2 Hole Punch] (dziurkowanie w 2

miejscach) i [3 Hole Punch] (dziurkowanie w 3
miejscach)
Wykonane kopie moga by¢ dziurkowane.

(11) Przycisk [Saddle Stitch] (zszywacz broszur)

Ta funkcja stuzy do zszywania i zaginania wszystkich

zestawow kopii wzdtuz linii Srodkowe;j.
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PRZERWANIE KOPIOWANIA
(Interrupt Copy)

Mozna tymczasowo zawiesi¢ wykonywane zadanie drukowania
i wykonag pilne kopie.
Opisywana funkcja umozliwia przerwanie dtugiego kopiowania w celu

wykonania pilnej kopii. Oryglnal
| ;/

Drukowanle Zawieszone zadanie

1 Wskaz przycisk [Interrupt] (przerwa
w kopiowaniu) podczas realizacji innego
B 2-Sided Copy zadania.

Przycisk [Interrupt] (przerwa w kopiowaniu) pojawia sie
w oknie podstawowym podczas drukowania innego zadania.

Strona do zeskanowania l | 2 Uutsz oryginaty.
T bvé ulod Syl . N .
musi by¢ ulozona do gory Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do

———
~\\..‘$" zeskanowania do dotu.
s —

Il
NTH

3 Ustaw liczbe kopii i nacisnij przycisk [START].
Po wykonaniu pilnych kopii zawieszone wcze$niej zadanie

(¢) > bedzie kontynuowane.
@ Popraw zestawy [l Anuluj skanowanic [l Anuluj kopiowanie
(o]
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' PROGRAMOWANIE USTAWIEN
KOPIOWANIA (Job Programs)

(4) (s (]
weles
() (o] G2

Job Programs

Ex:

it

1
4

Store/Delete

(1)

(4) (5] (]
wales
() (o] )

Istnieje mozliwo$¢ zapamietania grupy ustawien trybu kopiowania. Zapisane ustawienia kopiowania mozna
zawsze przywotac i wykorzystac.
Jesli czesto uzywasz tych samych grup ustawien, to w ten sposéb unikasz recznego dokonywania ustawien za
kazdym razem, gdy chcesz z nich skorzystagé.

Zaprogramowanie ustawien

1 Nacis$nij przycisk [#/P] ((2).

2 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1

(2)

3)

(4)

(5

Wskaz karte [Store/Delete] (zapisz usun).

Wskaz przycisk, ktoremu chcesz
przyporzadkowaé program.

Wskaz dowolny przycisk, ktéry nie jest podswietlony.
Przyciski, ktorym sg przyporzgdkowane programy,
beda podswietlone.

Wybierz ustawienia trybu kopiowania, ktére
chcesz zachowaé.

Wskaz przycisk [Program Name] (nazwa programu).
Pojawi sie okno do wprowadzania znakéw. Wprowadz
nazwe programu (maks. 10 znakow). Ze szczegotami
wprowadzania tekstu zapoznaj sie w rozdziale ,,7.
WPROWADZANIE TEKSTU” w Podreczniku uzytkownika.

Wskaz przycisk [OK].

Wykorzystanie zaprogramowanych ustawien

1 Nacisnij przycisk [#/P] ().

Utéz oryginat.
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4 D
= 2 Wskaz przycisk zadanego programu.
—— Po wyborze zaprogramowanych ustawien ustaw liczbe kopii

= = - i nacisnij przycisk [START], zeby rozpocza¢ kopiowanie.
Recall l Store/Delete
Usuniecie zaprogramowanych ustawien
1 Nacis$nij przycisk [#/P] ((2).
(6]
]
(o]
—| 2 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.
s Rras § e . (1) Wskaz karte [Store/Delete] (zapisz/usun).
:
recart I store/pelete ]|
(1)
v . . . .
— (2) Wskaz przycisk odpowiadajacy programowi,
| _ e ] ktéry ma zostaé skasowany.
Wskaz podswietlony przycisk.
— _ - Przyciski, ktorym sg przyporzgdkowane programy,
[:]7 : [__8 —— beda podswietlone.
o o =
{ R 11 l Store/Delete
A 4
R 39 o e acesy s (3) Przeczytaj wyswietlony komunikat i wskaz
' przycisk [Delete] (usun).
[ cancel [ pelete ] st ]
(3)
A 4
S (4) Wskaz przycisk [Exit] (zakorncz).
[ ] .
e JC s JC«
C JC—e JC = )
(o J s |
I R 11 l Store/Delete
\,
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TRYBY OPCJONALNE

Tryby opcjonalne mozna wykorzysta¢ do réznych zadan kopiowania o specjalnym przeznaczeniu.

Ta czes¢ przedstawia rozne typy kopiowania, z ktérych mozna skorzysta¢ uzywajac trybow opcjonalnych.
(Procedury wykorzystania kazdego trybu opcjonalnego nie zostaty wyjasnione.)

Kazdy tryb opcjonalny ma swoje wiasne ustawienia i czynnosci, jednak podstawowa procedura jest jednakowa
dla wszystkich trybow. Podstawowa procedura wyboru trybu opcjonalnego jest opisana na nastepnej stronie, na
przyktadzie funkcji ,Margin Shift” (przesuniecia marginesu).

Ze szczego6tami procedur wykorzystania trybéw opcjonalnych zapoznaj sie w rozdziale ,,3. TRYBY
OPCJONALNE” w Instrukcji obstugi kopiarki.

Tryby opcjonalne

Zeby skorzystaé z trybu opcjonalnego, otwérz menu

Plain

I

— Sy e trybow opcjonalnych i wybierz zadane funkcje. To
%z. Th" | 2-siaea cop | menu sktada sie z dwoéch okien. Uzywaj przyciskow
. . — do przetaczania sie miedzy oknami.

Wskaz przycisk [Special Modes] (tryby opcjonalne)
w oknie podstawowym, zeby otworzy¢ menu trybéw
opcjonalnych.

File

I\[

—)

[ Quick File

Copy Ratio Original Paper Select
| 100% | ‘
Ekran 1.
Special Modes { OK ]
[ Margin Shift l [ Erase ] [E-i-[)u:l -Pag-e]
[Pamphlet Copy] ’@ > E-\Jl:d- ]| Lg-:l‘-;?gm: %
[eoversrmmercs| [oqgamrer | (o | (2]
[ Book Copy ] [ Tab Copy ] [ Card Shot ]
Ekran 2. Okno menu ustawien edycji obrazu

Special Modes [ 0K ]‘

Special Modes [ B ]|

Image Edit O ]
-

-~
Photo Repeat Multi-Page 1 Mirror
[t serea | [ ttiiionn ][00 s |

Mixed Size Slow Scan
Original

5 I’ \ I— 3
Full Eleed [A1 Cent B/W
i) (@) 2

_____

Wskazanie dowolnego innego przycisku trybu opcjonalnego spowoduje wyswietlenie okna, w ktérym mozna
wybrac¢ ustawienia dla danego trybu.
Dostepne przyciski zaleza od kraju i regionu sprzedazy oraz zainstalowanych elementéw wyposazenia dodatkowego.
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WYBOR TRYBU OPCJONALNEGO

Jako przyktad podano procedure wyboru ustawien ,Dodawanie margineséw (Margin Shift)”. Chociaz
szczegotowe ustawienia dla kazdego trybu opcjonalnego réznig sie, ogélna procedura jest taka sama.

Strona do zeskanowania
musi byé uloiona do géry'

%a

ED

- | Ee)
525 am) g ©
[coerermerts] [Py | [Taes svor |
e [me] [
A 4
special wodes 2]
vargin shits Ceea I (4) 0
Right Left Do side 1 de 2
_E QNGHINENNN - By o
MY 83
(3)

222y ©

) (@] (&)

1 utéz oryginaty.
Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do
zeskanowania do dotu.

2 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1) Wskaz przycisk [Special Modes] (tryby
opcjonalne).

(2) Wskaz przycisk [Margin Shift] (przesunigcie
marginesu).
Jako przyktad postuzy przesuniecie lewego marginesu
015 mm.

(3) Za pomoca przyciskéw (=] («] wybierz 15 mm
dla przedniej strony i 15 mm dla odwrotnej
strony.

Sposoéb powiekszania marginesu poczatkowo jest
ustawiony na ,Right” (prawa strona).

Zeby zmieni¢ potozenie na ,Left” (lewa strona) lub
.Down” (dot), wskaz odpowiedni przycisk.

(4) Wskaz przycisk [OK].

3 Ustaw liczbe kopii i nacisnij przycisk [START].

Popraw zestawy [l Anuluj skanowanie Anuluj kopiowanie
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UZYTECZNE FUNKCJE KOPIOWANIA

Dodawanie margineséw (Margin Shift)

Uzyj tej funkcji, zeby przesunac¢ obraz
na kopii i zwiekszy¢ margines, co utatwi
zszycie dokumentu.

Jest to uzyteczne, jesli chcesz
zbindowa¢ wykonane kopie lub
umiesci¢ je w segregatorze.

NV,

Usuwanie cieni na brzegach kopii (Erase)

Uzyj tej funkcji do usuwania cieni na
brzegach, ktére sie pojawiajg podczas
kopiowania ksigzek i innych grubych
oryginatéw.

Kopiowanie sasiednich stron grubego dokumentu
(tryb ksiazkowy)

Uzyj tej funkcji do wykonania
oddzielnych kopii lewej i prawej strony
grubego dokumentu, np. broszury.
Ponadto sagsiednie strony mozesz
kopiowac po obu stronach jednej kartki.

<\ J

Wykonywanie kopii w postaci broszur (Pamphlet Copy)

Kopie wykonane przy uzyciu tej funkcji
mozna zagig¢, tworzac w ten sposob
broszure.

Funkcja kopiowania broszur upraszcza
tworzenie broszur.

Jesli zostat zainstalowany modut
zszywacza lub finiszer siodtowy, kopie
sg automatycznie zaginane wzdtuz linii
srodkowej i zszywane.
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Kopiowanie duzej liczby oryginatléw za jednym razem
(Job Build)

Wysokosé pliku oryginatéw nie moze
przekraczac linii wskaznikowe;j
w automatycznym podajniku

dokumentow. @
Funkcja budowania zadan umozliwia
o

podziat sterty oryginatéw na zestawy,
podawanie kazdego zestawu

i skopiowanie kazdego zestawu jako
jedno zadanie.

Korzystanie z dwoch urzadzen do kopiowania duzej
liczby oryginatéw (Tandem Copy)

Zadanie wykonania duzej liczby kopii

mozna przydzieli¢ do dwdch urzgdzen
podtaczonych do tej samej sieci. == 2 zestawy
W ten sposéb mozna zaoszczedzic¢ — J

znaczng ilos¢ czasu, koniecznego do
wykonania duzej ilo$ci kopii.
Zeby korzystaé z tej funkgiji, ustawienie —
, . . 4 zestawy m— / 2 zestawy
potaczenia w tandemie nalezy =
skonfigurowac w ustawieniach
systemu.

Uzywanie innego papieru na oktadki (Covers/Inserts)

Ta funkcja umozliwia wykorzystanie
papieru innego typu na przednig i tylng
okfadke zestawu kopii.

Mozna réwniez wstawi¢ na okreslonych
stronach kartki innego typu.

Dodawanie przekltadek pomiedzy kopiami na folii
(Transparency Inserts)

Podczas wykonywania kopii na folii ta

. PETI . . Pap
funkcja umozliwia rozdzielanie arkuszy "’e"’wapae/,,,,d,(a
folii kartkami, zeby sie nie sklejaty. J Oj’%mﬁm
' Papiia




i Kopiowanie wielu stron na jedng kartke (Multi Shot) )

Skorzystaj z tej funkcji, zeby skopiowaé

dwie lub cztery strony oryginatu na
jedng kartke.
ad

Kopiowanie broszur (Book Copy)

Uzyj tej funkcji do skopiowania ksigzki,

broszury lub innego grubego oryginatu.

Kopie zostang wykonywane w uktadzie

broszury.

Jedli zostat zainstalowany modut

zszywacza lub finiszer siodtowy, kopie —/

sg automatycznie zaginane wzdtuz linii % %
$rodkowej i zszywane. e | Z——1

Kopiowanie tytuléw na papier z wypustkami
indeksow (Tab Copy)

Ta funkcja stuzy do kopiowania tytutéw
na papier z wypustkami indekséw.

Oryginal  Papier z wypustkami indeksu

X3qy,

Wykonywanie kopii obydwu stron karty na jednej
stronie kartki (Card Shot)

Ta funkcja pozwala na umieszczenie
kopii obydwu stron karty na jednej

stronie papieru.
//

Tyt
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Drukowanie daty i dodatkowych oznaczen na
kopiach (Stamp)

Ta funkcja umozliwia naniesienie na
kopie daty, sygnatury, numeru strony Nadruk daty Sygnatura

lub wybranego tekstu. BRSREEN  POUFNE | ‘

Wybrane elementy zostang
wydrukowane na kopiach.

Numer strony Tekst

Powielanie fotografii (Photo Repeat)

Ta funkcja pozwala wydrukowa¢ do 24

kopii fotografii na pojedynczej kartce.
g 7

Przygotowanie duzego plakatu (Multi-Page
Enlargement)

Ta funkcja pozwala na powiekszenie

obrazu kopii i wydrukowanie go na kilku

stronach. Kartki papieru mozna D
potaczy¢ razem, tworzac jedng duzg

kopie.

Odwracanie obrazu (Mirror Image)

Ta funkcja stuzy do wydrukowania

lustrzanego odbicia oryginatu.
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Kopiowanie oryginatu bez przycinania krawedzi (Full
Bleed Copy)

Istnieje mozliwos¢ wykonania kopii

W petnym rozmiarze na papierze

o formacie wiekszym niz format

oryginatu, zeby krawedzie obrazu nie —>
zostaty przyciete.

X

Kopiowanie obrazu na srodku kartki (Centring)

Wykorzystaj te funkcje do
umieszczenia kopiowanego obrazu na
na srodku kartki.

Jest to uzyteczne, jesli obraz jest
zmniejszony lub skopiowany na papier
o formacie wiekszym niz format
oryginatu.

Kopiowanie w negatywie (B/W Reverse)

Opisywana funkcja stuzy do zamiany
na kopii obszardéw biatych i czarnych,
co pozwala stworzy¢ obraz

w negatywie.

Uzyj tej funkcji do kopiowania

w negatywie oryginatdw zawierajacych
duzo czarnych obszaréw zeby
zmniejszy¢ zuzycie toneru.

Sprawdzenie liczby skanowanych oryginatéw przed
kopiowaniem (Original Count)

Istnieje mozliwos¢ policzenia stron

zeskanowanych oryginatéw, zanim 4

kopiowanie zostanie wykonane. So':;;?r:';fg‘j: strony

Mozliwos¢ sprawdzenia liczby > —

zeskanowanych stron pozwala T l‘%} -/

zmniejszyc liczbe pomytek przy —

kopiowaniu. 4 strony Sprawdzenie 4 strony
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Kopiowanie w odwrotnej kolejnosci (Reverse Order) )

Podczas zwyktego kopiowania kopie sg
dostarczane zadrukowang strong do

dotu, zaczynajac od pierwszej strony.

Kopie sg utozone w tej samej kolejnosci

co strony oryginatu. Podczas I = l
kopiowanie w odwrotnej kolejnosci

kopie sg dostarczane zadrukowang l l

strong do gory poczynajac od pierwsze;j
strony. W tym przypadku kopie sg
utozone w odwrotnej kolejnosci niz
strony oryginatu.

Kopiowanie oryginatéw o réznych formatach (Mixed
Size Original)

Na przykfad: Jesli oryginat formatu B5
jest pomieszany z oryginatami formatu

A4, opisywana funkcja umozliwia 85 44
skopiowanie wszystkich oryginatéw 4z As
rownoczesnie. 7>

W przypadku korzystania z funkcjg

Auto Obraz, wszystkie kopie moga byc¢

wykonane na papierze o tym samym
formacie.

Kopiowanie cienkich oryginatow (Slow Scan Mode)

Ta funkcja pozwala skanowac cienkie

oryginaty, zazwyczaj trudne do utozenia
w automatycznym podajniku
dokumentow. g

51






Drukowanie

W tej czesci zostata opisania podstawowa procedura drukowania

z wykorzystaniem sterownika drukarki urzgdzenia. Przedstawione sg
réwniez ustawienia, ktére mozna wybraé w sterowniku drukarki.

Opisy okien i procedur dotycza przede wszystkim systemu operacyjnego
Windows® XP w srodowisku Windows® oraz systemu operacyjnego Mac
OS X wersja 10.4 w srodowisku Macintosh (w przypadku systemu
operacyjnego Mac OS 9 w wersji Mac OS 9.2.2). Wyglad okien zalezy od
wersji systemu operacyjnego, wersji sterownika drukarki i aplikacji.

Zeby mozna byto korzystaé z funkcji drukarki, niezbedny jest modut
drukarki.

D DRUKOWANIE. . . .o oot et e e e 54
» ANULOWANIE DRUKOWANIA (W URZADZENIU) . .. 61
» WYBOR USTAWIEN DRUKOWANIA .. ............ 62

P UZYTECZNE FUNKCJE DRUKOWANIA ........... 64
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DRUKOWANIE

Windows

standardowym skfadnikiem systemu Windows.

W tej sekcji opisane sg podstawowe procedury zwigzane z drukowaniem.

System

W niniejszym przyktadzie opisano sposob drukowania dokumentu o formacie A4 z programu WordPad bedacego

Zeby zainstalowac sterownik drukarki i skonfigurowa¢ ustawienia w systemie Windows, postepuj zgodnie
z opisem z rozdziatu ,2. INSTALACJA W SYSTEMIE WINDOWS” w Instrukcji instalacji oprogramowania.

Informacje na temat dostepnych sterownikéw drukarki i wymagan dotyczacych korzystania z nich mozna znalezé
w sekcji ,WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO DRUKARKI” w Podreczniku obstugi drukarki.

1 Wybierz rozkaz drukuj w aplikaciji.
(1) Otworz menu [File] (plik).
(2) Wybierz [Print] (drukuj).

Chrl+r
Qpen... Chr+o I %
Save Chrl+5 |v “Western v B U B =
Save As... :
L e N |
i
(2) Ereview
Page Setup..,
Send...
Exit
& Print E]
General
Select Printer
Add Prinker
Skabuz: Ready [ Prirt ta filel Freferences I
Location: — (2) =
Commant: Finw_(. )3r
Page Range
[OF-] Murnber of copies: |1 3
() Pages: 1-65535
Enter either & zingle page number or a single
page range. Forexample, 512
Print ]l Cancel Jl Apply ]

2 Otworz okno wiasciwosci

sterownika drukarki.

(1) Wybierz sterownik drukarki
urzadzenia.

(2) Kiliknij przycisk [Preferences]
(preferencje drukowania).
W systemie Windows 98/Me/NT 4.0
kliknij przycisk [Properties] (wlasciwosci).
W systemie Windows 2000 przycisk
[Preferences] (preferencje drukowania)
nie pojawia sie. Klikaj odpowiednie karty
w oknie ,Print” (drukuj), zeby dokonaé¢
ustawien.
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2 Printing Preferences

Rx]

Mainl| | Faper | bhdvanced | Special Modes | Job Handing | ‘Watermarks
(1) User Seftings: Uniitled v [ sae. || Defaurs |
sy
§ || =1
Paper Size Paper Selection Zoom Settings:
210 % 297 mm. Paper Source () Nomal
&4 v At Select v 2 Fit To Paper Size
() Zoom
Auto Select v
(2)
Output:
Finizher Upper Tray w [ Poster Printing
P—
(3) L 0K _JJ[ Cancel | [ Hep

3 Wybierz ustawienia drukowania.
(1) Kiliknij karte [Paper] (papier).
(2) Wybierz [A4].
(3) Kiliknij przycisk [OK].

& Print
General
Select Printer

Add Prinker

Statys: Feady
Location:

Camment:

FPage Fange
[OF.]

165535

Enter either a zingle page number or a single
page range. For example, 512

() Pages:

Rx

[ Print to file

MNurnber of copies: 1 &

(

Frint ]I[ Cancel ” Apply ]

4 Kliknij przycisk [Print] (drukuj).
Drukowanie sie rozpocznie.
W systemie Windows 98/Me/NT 4.0 kliknij
przycisk [OK].
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i Korzystanie z okna pomocy sterownika drukarki

Podczas wybierania ustawien w oknie wiasciwosci sterownika drukarki mozna wyswietli¢ okno pomocy
i przegladac opis tych funkcji (tylko w systemie Windows).

& Print
General

Select Printer

Add Prinker
Statuz:  Ready [ Pririt to file | Preferences I
Location: — (2) =
Commant: Fin_(. ...)..er...
Page Range
[OF-] Murnber of copies: |1 3
() Pages: 1-65535

2 3 2 3

Enter either & zingle page number or a single 1 1
page range. Forexample, 512

Otworz okno wiasciwosci
sterownika drukarki.

(1) Wybierz sterownik drukarki
urzadzenia.

(2) Kiliknij przycisk [Preferences]
(preferencje drukowania).
W systemie Windows 98/Me/NT 4.0
kliknij przycisk [Properties] (wtasciwosci).
W systemie Windows 2000 przycisk
[Preferences] (preferencje drukowania)
nie pojawia sie. Klikaj odpowiednie karty
w oknie ,Print” (drukuj), zeby dokonac¢
ustawien.

2 Printing Preferences

Main | Paper | Advanced | Special Modes | Jobh Handing | “watemarks

User Settings:| Untifled v I Save.. J l Defalts J
¥
P
_ g0 I
Paper Size Paper Selection Zoom Settings
B50x11.00n Paper Source: () Marmal
Letter v Auto Select v CFit To Paper Size
———— () Zoom
Custar... Paper Type:
Auta Select e
Tray Status...
Output:
Finisher Upper Tray v [ Paster Prirting

|I Cancel !l Help

Kliknij przycisk [Help] (okno
pomocy).

Pojawi sie okno pomocy zawierajgce opis
ustawien na karcie.

Zeby wyswietli¢ okno pomocy na temat
ustawien w oknie dialogowym, Kkliknij
podkreslony tekst w gornej czesci okna
pomocy.

Wyswietlanie pomocy na temat

okreslonego ustawienia.

Zeby przegladac¢ w oknie pomocy konkretne

ustawienie, kliknij przycisk [ w prawej gérnej

czesci okna pomocy, a nastepnie kliknij na
dane ustawienie.

* W systemie Windows Vista przesun kursor
myszy na ustawienie, o ktérym chcesz
uzyskac informacje i nacisnij przycisk
funkcyjny [F1]. Pojawi sie okno pomocy
dotyczace tego ustawienia.

Jesli pojawi sie ikona informac;ji (‘i#)
Mozna klikng¢ w ikone, zeby wyswietli¢
niedostepne konfiguracje funkcji i inne
informacije.
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System

Macintosh

W niniejszym przyktadzie opisano sposéb drukowania dokumentu o formacie A4 z programu , TextEdit”
(,SimpleText” w Mac OS 9), ktéry jest standardowym elementem systemu Macintosh.

Urzadzenie musi by¢ wyposazone w modut drukarki i modut PS3, zeby mozna je byto wykorzystywac¢ jako
drukarke sieciowag w systemie Macintosh.

Zeby zainstalowa¢ sterownik drukarki i skonfigurowa¢ ustawienia w systemie Macintosh, postepuj zgodnie
z opisem z rozdziatu ,,3. INSTALACJA W SYSTEMIE MACINTOSH” w Instrukgciji instalacji oprogramowania.

Ustawienie formatu papieru
Ustawienia papieru nalezy wybra¢ w sterowniku przed wybraniem polecenia druku.

System Mac OS X

Edit Format Windc 1 otwérz okno ustawien strony
(1) w 3N w programie TextEdit.
Open... #0
Open Recent > (1) Otworz menu [File] (plik).
Close ®W (2) Wybierz [Page Setup] (ustawienia
e i strony).
Save As... i3S
Save All

Show Properties "“C3EP

Prme. (2) =P
_ : _ 2 Wybierz ustawienia papieru.
Settings: | Page Attributes 4 .
(1) . (1) Upewnij sie, ze wybrana zostata
Format for:| SCooooo ) wlasciwa drukarka.
SHARP MX->3x FPD Nazwa drukarki widoczna w menu
Paper Size:|[ A4 =) ,Format for” (formatuj na) ma zazwyczaj
20.99 cmx 29. (2) 1 postac [SCxxxxxx]. (,xxxxxx” oznacza
. sekwencje znakdéw zalezng od modelu
Crientation: Ii Ii Ii urzadzenia.)
Scale: 100 % (2) Wybierz [A4].

(3) Kiliknij przycisk [OK].

{ ? (" Cancel ) L?SK)_\]
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-
System MAC OS 9

|EﬁﬁrlEdit Font 5§
(1) lew HEMN

Open.. 30
Close W
S5ave S
Save As..
FI'I“E (2)
Print One Copy
Quit %Q
LaserWriter 8 Page Setup 271
Page Attributes E)
@)
Format for{[ S OO0 i]]
Paper{[A4 i]]
Cancel I 0K I

k)=

1 otwérz okno ustawien strony
w programie SimpleText.

(1) Otwoérz menu [File] (plik).

(2) Wpybierz [Page Setup] (ustawienia
strony).

2 Wybierz ustawienia papieru.

(1) Upewnij sie, ze wybrana zostata
witasciwa drukarka.
Nazwa drukarki widoczna w menu
,<Format for” (formatuj na) ma zazwyczaj
postaé [SCxxxxxx]. (,xxxxxx” oznacza
sekwencje znakow zalezng od modelu
urzadzenia.)

(2) Wybierz [A4].
(3) Kliknij przycisk [OK].
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Drukowanie pliku
System Mac OS X

Edit Format Winda

(1) 2w N
Open... #0
Open Recent b
Close EW
Save #S
Save As... O 38s
Save All

Show Properties “C3P

Page Setup {+ 3P
(2
Printer'l SCxxxxxX _:11
Presets: Standard (l) _:1
[ Copies & Pages _:11
_ — (2
Copies: 1 'f Collated
Pages: (® All . i .
" From: 1 to: 1
(2) (PDFv ) ( Preview )

( cancel |"' Print \I

(3)—

Wywoltaj polecenie druku
z programu TextEdit.

(1) Otwoérz menu [File] (plik).
(2) Wybierz [Print] (drukuj).

Wybierz ustawienia druku i kliknij
przycisk [Print] (drukuj).

(1) Upewnij sie, ze wybrana zostata

(2)

()

wiasciwa drukarka.

Nazwa drukarki widoczna w menu
LPrinter” (drukarka) ma zazwyczaj posta¢
[SCxxxxxx]. (,xxxxxx” 0znacza
sekwencje znakéw zalezng od modelu
urzgdzenia.)

Wybierz ustawienia drukowania.
Kliknij "+1 obok [Copies & Pages] (kopie
i strony) i wybierz z rozwijanego menu
poszczegodlne ustawienia, ktére chcesz
zmienié. Dla kazdego ustawienia bedzie
sie pojawiato inne okno.

Kliknij przycisk [Print] (drukuj).
Drukowanie sie rozpocznie.

59




-
System MAC OS 9

|iiii|i_|El:lit Font %
(1) [ew £

Open.. HF0
Close W
S5ave 385
S5ave As...

Pane 5etup...

|__Print.. %P |

General -

[ Primi (2) ie Copy
Quit %0
(l) 871

Destination:

c(2) i M Collated

Pages: @ All
Paper Source: @ All pages from: [Auto Select i]
() First page from: | Bypass Tray
Remaining from: | Bypass Tray
Save Settings Cancel I Print II

(3) —

1 Wywoltaj polecenie druku
z programu SimpleText.

(1) Otworz menu [File] (plik).
(2) Wybierz [Print] (drukuj).

2 Wybierz ustawienia druku i kliknij
przycisk [Print] (drukuj).

(1) Upewnij sie, ze wybrana zostata
wiasciwa drukarka.
Nazwa drukarki widoczna w menu
LPrinter” (drukarka) ma zazwyczaj posta¢
[SCxxxxxx]. (,xxxxxx” 0znacza
sekwencje znakow zalezng od modelu
urzgdzenia.)

(2) Wybierz ustawienia drukowania.
Kliknij #] obok [General] (ustawienia
ogolne) i wybierz z rozwijanego menu
poszczegolne ustawienia, ktére chcesz
zmieni¢. Dla kazdego ustawienia bedzie
sie pojawiato inne okno.

(3) Kliknij przycisk [Print] (drukuj).
Drukowanie sie rozpocznie.
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' ANULOWANIE DRUKOWANIA
(W URZADZENIU)

JOB STATUS

L

L, print Job Ilﬂ Scan to I@ Fax Job T@ Internet Fax]
—

(1):

Jueue Sets / Progress Status

er01 0020 / 0001 Printing

/N Delete the job?
& computer02

002 0000 Waiting 1
3 % 0312345678 (3) / 0000 Waiting :
[4 @) copy 0002 / 0000 Waiting ]
(5D cony 0002 / 0000 vaiting |
[6 @ copy 0002 / 0000 Waiting ]@
[7 @ copy 0002 / 0000 Waiting ] Priority
(8D copy 0002 / 0000 vaiting | Stop/Delet
— (4)

Mozesz anulowa¢ zadanie drukowania, jesli zrobisz to przed rzeczywistym rozpoczeciem drukowania.

1 Nacisnij przycisk [JOB STATUS] (status
zadania).

2 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1) Wskaz karte [Print Job] (zadania druku).

(2) Zmien status zadania na [Spool] (bufor) lub
[Job Queue] (kolejka).
Wskaz ten przycisk, zeby zmienic¢ tryb pracy. Wybrany
tryb zostanie podswietlony.

(3) Wskaz przycisk zadania druku, ktére chcesz
anulowac.

(4) Wskaz przycisk [Stop/Delete] (stop/usun).
(5) Wskaz przycisk [Yes] (tak).
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WYBOR USTAWIEN DRUKOWANIA

Zeby mozna byto korzystaé z funkcji drukarki, w oknie wiagciwosci sterownika drukarki musza by¢ dokonane
odpowiednie ustawienia. Opis sposobu otwierania okna wiasciwosci sterownika drukarki i podstawowa procedura
druku znajduje sie w opisie ,DRUKOWANIE” na stronie 54.

System

Windows

Ponizej opisana jest procedura wyboru ustawien sterownika drukarki na przyktadzie funkcji ,Fitting the printimage
to the paper (Fit To Paper Size)” - dopasuj do formatu papieru.

Funkcja ,Dopasuj do formatu papieru” stuzy do automatycznego powiekszania lub pomniejszania drukowanego
obrazu w celu dopasowania go do wybranego formatu papieru. W tym przyktadzie obraz o formacie A4 bedzie
drukowany na papierze o formacie A3.

Sposéb konfigurowania poszczegodlnych ustawien sterownika drukarki jest rézny. Dodatkowe informacje mozna
znalezé w rozdziatach ,,3. CZESTO UZYWANE FUNKCJE” i ,,4. UZYTECZNE FUNKCJE DRUKOWANIA”

w Podreczniku obstugi drukarki.

';_Primingpreferences WYbierZ UStaWienia dTUKowania.
Main| za;; 'xdvanced Special Modes | Job Handling | "W atermarks (1) Kliknij kartQ [Paper] (papier),
User Settings:| Untitled - ‘ Save.. J | Defaults I .
(2) Wybierz [A4].
5 Wybierz format druku.
&
: A=, (3) Wybierz [Fit To Paper Size]
L/@ (dopasuj do formatu papieru).
S (4) Wybierz [A3].
T Foerss i Wybierz format papieru, na ktérym
Ad b Auto Select hd ChCESZ drukowaé
| ( 2 Paper Tupe: - . N .
Y sl Geeet vl e (5) Kiliknij przycisk [OK].
‘ Tray Status.. J 43 4 M
Dutpe (4) To zakonczy ustawienia. Rozpocznij
Finizsher Upper Tray R [ Paster Printing d ru kowa n |e .
—
(5) oK 5|! Cancel || Help |
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System

Macintosh

Ponizej opisana jest procedura wyboru ustawien sterownika drukarki na przyktadzie funkgciji ,Printing multiple

images on one page (N-Up Printing)” - ,druk N-w 1”.
Opisywana funkcja zmniejsza format kazdej strony umozliwiajgc drukowanie wielu stron na jednej kartce.
W ponizszym przyktadzie na jednej kartce drukowane sg dwie strony oddzielone ramkami.

Sposoéb konfigurowania poszczegoélnych ustawien sterownika drukarki jest rézny. Dodatkowe informacje mozna
znalezé w sekcjach ,,3. CZESTO UZYWANE FUNKCJE” i ,,4. UZYTECZNE FUNKCJE DRUKOWANIA”
w Podreczniku obstugi drukarki.

System Mac OS X

Printer:

SCXXHNKX

Presets:

Standard (l)

[ Layout

Pages per Shee:

Layout Directior Z

Bordel} Single Thin Line H

o
Two-Sided: @ Off

(4)

" Long-edged binding
" Short-edged binding

System MAC OS 9
Printer: | 5Cc (l) ¥ Destination:
[[ Layout i]]
(2)
Pages per sheet:} | 2 ¢]

Layout direction:

Border: [Single thin line ﬂ]

(4)

Wybierz ustawienia drukowania.

(1) Wybierz [Layout] (uktad).
(2) Wybierz [2].

(3) Wybierz kolejnos$¢ stron.
(4) Wybierz zadany typ ramki.

Wybierz ustawienia drukowania.

(1) Wpybierz [Layout] (ukiad).
(2) Wybierz [2].

(3) Wybierz kolejnosé stron.
(4) Wpybierz zadany typ ramki.
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UZYTECZNE FUNKCJE DRUKOWANIA

Drukowanie na obu stronach kartki (2-sided Printing)

Ta funkcja umozliwia drukowanie na obu
stronach kartki. Drukowanie 2-stronne
zmiejsza ilo$¢ kartek podczas drukowania

wielostronicowych dokumentow lub jesl
uzytkownik chce zaoszczedzi¢ papier.
and

Dopasowanie drukowanego obrazu do formatu
papieru (Fit To Paper Size)

Ta funkcja stuzy do powiekszania lub

pomniejszania drukowanego obrazu w celu

dopasowania go do wybranego formatu papieru.
Jest to uzyteczna funkcja np. do
powiekszenia dokumentu w formacie A4
lub Letter do formatu A3 lub Ledger, —
w celu utatwienia przegladania dokumentu
A4 A3

oraz wydrukowania, jesli papieru o
formacie odpowiadajgcemu formatowi
obrazu nie mozna wtozy¢ do urzadzenia.

Drukowanie wielu obrazéw na pojedynczej kartce
(N-Up Printing)

Umozliwia wydrukowanie wielu stron na
pojedynczej kartce dzieki pomniejszeniu

formatu drukowanych obrazéw.

Jest to uzyteczne, jesli chcesz

przedstawi¢ cato$ciowy obraz wielu stron

lub zaoszczedzi¢ papier. —/

Zszywanie wydrukowanych stron (Staple)

Skorzystaj z tej funkcji, jesli chcesz zszy¢
wydruki.

(Jesli zostat zainstalowany modut finiszera
lub finiszera siodtowego.)

Mz
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Dziurkowanie wydrukow (Punch)

Umozliwia dziurkowanie wydrukéw.
(Jesli zostat zainstalowany modutu
dziurkacza oraz modut finiszera lub

=
finiszera siodtowego.)
I

Urzadzenie jest wyposazone rowniez w te funkcje

Wiecej szczegotéw na temat tych funkcji mozna znalezé w rozdziale ,4. UZYTECZNE FUNKCJE DRUKOWANIA”
w Podreczniku obstugi drukarki.

Uzyteczne funkcje zwigzane z przygotowaniem broszur i plakatéw
* Przygotowanie broszury (Pamphlet/Pamphlet Staple)

» Powigkszenie marginesu (Margin Shift)

* Przygotowanie duzego plakatu (Poster Printing)

Funkcje ustawienia formatu i orientacji obrazu

» Obrét obrazu o 180 stopni (Rotate 180 degrees)

» Powigkszenie/zmniejszenie drukowanego obrazu (Zoom/XY-Zoom)
» Odwracanie obrazu (Mirror Image)

Funkcja regulacji obrazu

* Regulacja jasnosci i kontrastu obrazu (Image Adjustment)

* Drukowanie ciemnych tekstéw lub linii w kolorze czarnym (Text To Black/Vector To Black)

Funkcje taczenia tekstu i obrazéw

* Dodawanie znakéw wodnych na wydrukach (Watermark)
* Nanoszenie obrazéw na wydruki (Image Stamp)

» Tworzenie nakfadek na wydruki (Overlays)

Funkcje drukarki do réznych zadan

 Drukowanie okreslonych stron na kartkach innego typu (Different Paper)

» Dodawanie przekfadek pomiedzy kopiami na folii (Transparency Inserts)

* Drukowanie dodatkowej kopii (Carbon Copy)

* Drukowanie tekstéw na papierze z wypustkami indeksoéw (Tab Printing)

* Drukowanie 2-stronne z wydrukiem okreslonych stron na wierzchu (Chapter Inserts Printing)
 Zaginanie przed wydrukowaniem okreslonego papieru w potowie (Paper Fold Print)
 Drukowanie stron w odwrotnej kolejno$ci (Reverse Order Print)

Uzyteczne funkcje drukowania

» Korzystanie z dwoch urzadzen do wydrukowania duzego zadania (Tandem Print)

» Zapisywanie i ponowne wykorzystywanie drukowanych plikéw (Retention/Document Filing)
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Wysytanie obrazow

W tej czesci opisane jest korzystanie z funkcji wysytania obrazéw i podstawowe
procedury wysytania. Dodatkowo przedstawione sg ustawienia opcjonalne,
ktére umozliwiajg zmiane trybu pracy funkcji wysytania obrazow.

Do korzystania z funkcji wysytania obrazéw niezbedna jest instalacja kilku
modutdw rozszerzen.

» FUNKCJA WYSYLANIA OBRAZOW .............. 68
> PODSTAWOWE OKNO FUNKCJI WYSYLANIA
OBRAZOW. . . ... i it e e 69
P SKANOWANIE ORYGINALOW. . ................. 70
P WYSYLANIEFAKSOW .. .......coiiieiiianennn 71
» WYGODNE SPOSOBY WYSYLANIA .............. 72
» ZAPAMIETANIE ODBIORCOW. . ................. 74
> WYSYLANIE TEGO SAMEGO OBRAZU DO WIELU
ODBIORCOW (Broadcast Transmission) .......... 76
P ZMIANA EKSPOZYCJI | RODZAJU OBRAZU
ORYGINALU . ... ... e ens 77
P ZMIANA ROZDZIELCZOSCI . ....iiviieeeeennn 78
» ZMIANA FORMATUPLIKU. ..........cviiennnn. 80

» OPCJONALNE TRYBY WYSYLANIA OBRAZOW. ... 81
» WYBOR TRYBU OPCJONALNEGO............... 82

P UZYTECZNE FUNKCJE WYSYLANIA OBRAZOW ... 83
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FUNKCJA WYSYLANIA OBRAZOW

Funkcja wysyfania obrazéw w opisywanym urzgdzeniu moze stuzy¢ do przesytania zeskanowanych obrazéw na
rézne sposoby. Obrazy mozna wysyta¢ w nastepujacych trybach.

r Tryb skanowania ~\
Skanowanie do poczty elektronicznej
Zeskanowany plik jest wysytany jako zatacznik poczty elektroniczne;.

Skanowanie do serwera FTP
Zeskanowany plik jest wysytany do okreslonego katalogu na serwerze FTP.

Skanowanie do folderu sieciowego
Zeskanowany plik moze by¢ wystany do udostepnionego folderu na komputerze w sieci.

Skanowanie na pulpit

Zeskanowany plik jest wysytany do okre$lonego folderu na komputerze. (Skanowanie na pulpit
wymaga zainstalowania oprogramowania z ptyty CD-ROM ,Sharpdesk/Network Scanner Utilities”,
zataczonej do modutu skanera sieciowego. Ze szczego6tami instalacji oprogramowania zapoznaj
sie w opisie instalacji programu Sharpdesk.)

. Y,

Tryb pracy z pamiecig USB (- Tryb faksu internetowego =~
Zeskanowany plik jest wysytany Istnieje mozliwos¢ wysytania fakséw internetem.
i zapisywany w pamieci USB* Opisywana funkcja wymaga
poditaczonej do urzadzenia. utrzymywania potgczenia internetowego.

Jednak jesli masz juz tacze internetowe
lub regularnie wysytasz faksy, ta funkcja
moze pomaoc obnizy¢ koszty komunikacji.

Tryb faksu \__ J

Umozliwia wysytanie i odbior fakséw.

* Pamie¢ USB to nosnik pamieci podtaczony poprzez interfejs USB.
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PODSTAWOWE OKNO FUNKCJI
WYSYLANIA OBRAZOW

Wskaz przycisk [IMAGE SEND] (wysytanie obrazu) na panelu dotykowym, zeby otworzy¢ okno podstawowe trybu
wysytania.

W oknie podstawowym mozna wybrac rézne ustawienia funkcji wysytania obrazéw. Kazdy tryb ma swoje okno
podstawowe. Zeby ustawié¢ zadany tryb, wskaz karte wyboru trybu wysytania.

Przykiad: Podstawowe okno trybu skanowania

Resend

CRY
(1) 1‘[ Scan I Internet Fax I Fax l Data Entry I USB Mem. Scan
(2) =k pasaeess soox | | (omimmr_J seer send:
(3) _.l' Address Entry [E Text

(4) _.I( Send Settings l 200X200dpi

I Address Review I B eo¢ 8 eoF

(5) ) File | 8 tono2

ok rite | ;} (@ | ©)
©) ) 0

= (8)

(1) Karty trybu wysytania (7) Przycisk [Resend] (wyslij ponownie) / [Next
Uzywaj tych przyciskéw do zmiany sposobu dziatania Address] (nastepny adres)
funkcji wysytania obrazéw. Na przykiad: zeby 8 ostatnich odbiorcow, do ktérych wystano skan do
przetaczy¢ sie do trybu skanowania, wskaz karte e-mail, faks i/lub faks internetowy zostaje
[Scan] (skanuj). zapamietanych. Wskaz ten przycisk, zeby wybraé

zadanego odbiorce. Jesli odbiorca zostanie wybrany
lub wprowadzony, ten przycisk zamieni sie na
przycisk [Next Address] (nastepny adres).

(2) Przycisk [Address Book] (ksiazka adresowa)
Wskaz ten przycisk, zeby skorzystaé z przycisku
zapamietanego odbiorcy lub grupy odbiorcow.
Wskazanie tego przycisku spowoduje wy$wietlenie (8) Ustawienia obrazu
ksigzki adresowe;. Mozna wybra¢ rézne ustawienia obrazu (format

oryginatu, ekspozycje, rozdzielczos¢, format pliku

(3) Przycisk [Address Entry] (wprowadzanie i tryb koloréw).

adresow)
Wskaz ten przycisk, Zeby recznie wprowadzi¢ adres (9) Przycisk
odbiorcy zamiast korzystaé z przycisku pamieci. Przycisk ten pojawi sie, gdy zostanie wybrany tryb

opcjonalny lub tryb skanowania dwustronnego.

(4) Przycisk [Send Settings] (ustawienia funkcji Wiskaz przycisk, zeby wyswietlic wybrane tryby.

wysytania)

Wskaz ten przycisk, zeby wybraé lub wprowadzié (10) Przycisk [Special Modes] (tryby opcjonalne)
temat, nazwe pliku, nazwe nadawcy lub tresé Wskaz ten przycisk, zeby wybraé jedno z ustawien
wiadomosci, zaprogramowanych wczesniej na opcjonalnych.

stronie WWW.

(5) Przyciski wiasne

Przyciski widoczne w tym miejscu mozna wybiera¢
stosownie do potrzeb.

(6) Przycisk
Wskaz ten przycisk, zeby okresli¢ odbiorce na
podstawie numeru wyszukiwania®.
* 3-cyfrowy numer przyporzadkowany zapisanemu
odbiorcy.
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' SKANOWANIE ORYGINALOW

Ponizej opisana jest podstawowa procedura skanowania.

W tej sekcji opisano sposob wysytania zeskanowanego pliku poprzez
e-mail.

Jesli zostat zainstalowany modut przetwarzania obrazéw w kolorze,
mozliwe jest skanowanie w kolorze lub odcieniach szaro$ci.

Oryginat J_—.—/ Zeskanowany obrazj

s 1 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

= (1) Wskaz przycisk [IMAGE SEND] (wyslij obraz).
[ @) & | oo (2) Wskaz karte [Scan] (skanuj).
[ ) Qe Pojawi sie okno podstawowe trybu skanowania.
[sena seccings S
[paaress revien o e o oo

[ File ] Colour Mode | Ml Mono2

Strona do zeskanowania |7 2 Uutsz oryginaty.
e s - l I
musi by¢ ulozona do géry Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do

—— ~
5 < - zeskanowania do dotu.

~N——

|0y

Scan I Internet Fax [ Fax [ Data Entry [USB Mem. Scanl 3 Wybierz UStaWienia na panelu dotykowym.
[vnasess soox| | omgmar Jscon: e senc:
= _]][ﬁ B ree (1) Wskaz przycisk [Address Entry] (wprowadz
ISel (1) 1gs 200X200dpi. ad res).
[Address Review [ eoF 8 poF

e | o o
Quick File Special Modes'

v

RT—— (2) Wskaz przycisk [To] (do).

Pojawi sie okno do wprowadzania tekstu. Wprowadz
adres e-mail odbiorcy i wskaz przycisk [OK].

B Ze szczegotami procedury wprowadzania tekstu
zapoznaj sie w rozdziale 7. ,WPROWADZANIE
TEKSTU” w Podreczniku uzytkownika.

4 Nacisnij przycisk [START].

Anuluj skanowanie
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' WYSYLANIE FAKSOW

Ponizej przedstawiona jest procedura wysyfania faksow.
W trybie faksu kolorowe oryginaty sg wysytane jako czarno-biate

obrazy.

Oryginat | _=~ Wynik wysytania

I DOCUMENT MANUAL
CoE N3 E FILIN FINISHIN

.
Vaaazess ook | [oriamr ) o (2) o
Direct TX Exposure I
—

o)

€yAuto Reception
Fax Memory:100%

Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.
(1) Wskaz przycisk [IMAGE SEND] (wyslij obraz).

(2) Wskaz karte [Fax] (faks).
Pojawi sie okno podstawowe trybu faksu.

Strona do zeskanowania |7
musi by¢ utozona do gory!

e
‘#.‘9— 7;

~N————

Il
I

Utéz oryginaly.

Jedli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do

zeskanowania do dotu.

BEHE

HEEE
BEEE
A 4

Wprowadz numer faksu odbiorczego
urzadzenia faksujacego i nacisnij przycisk

[START].

Popraw btad

Anuluj skanowanie
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WYGODNE SPOSOBY WYSYLANIA

Dostepne sg rozne funkcje utatwiajgce procedure wysytania, takie jak: wysytanie automatyczne
(tzw. ,jednodotykowe”), ponowne wysytanie i inne wygodne funkcje wysytania.

Przycisk jednodotykowy

Przy pomocy tego przycisku mozna przywota¢ odbiorce zapamietanego pod przyciskiem jednodotykowym
w ksigzce adresowej. Ze szczegdtami procedury zapamietywania pod przyciskiem jednodotykowym zapoznaj sie
w opisie ,ZAPAMIETANIE ODBIORCOW” (na stronie 74).

(1) Wskaz przycisk [Address Book] (ksigzka adresowa).

I Scan I Internet Fax I Fax I Data Entry TUSE Mem. Scan ]

(e B
x (1) =] Brext

[[sena sectings 20052000

[Addxess Review| B eor - eoF

[ File ] Colour Mode | M Mono2

o) | ] S'ﬁ (2) Wskaz przycisk, ktoremu przyporzadkowany

s WD 1s EiTo c . . .

(3) jest zadany odbiorca.

Settings ll —_ :@ 1 . .

e () _Vmm o (3) Wskaz przycisk [To] (do).

e == &) [eer e E « Jesli adres odbiorcy jest przypisany przyciskowi

aress Searcr) | (22 cas =) (o ¢ jednodotykowemu, wybierz [To] lub [Cc], zeby
oce =) o S okresli¢ rodzaj odbiorcy po wybraniu przycisku.
i =2 [ L] () [ « Ten punkt mozna pominag, jesli zostat wybrany

o ey przycisk jednodotykowy odbiorcy faksow.

Wysytanie numeru wyszukiwania

Jesli zapiszesz indywidualny przycisk jednodotykowy lub przycisk grupy, 3-cyfrowy numer wyszukiwania zostanie
przyporzadkowany do tego przycisku.

Istnieje mozliwos¢ wybierania odbiorcy przy pomocy przycisku i 3-cyfrowego numeru wyszukiwania.

Zeby sprawdzi¢ numer wyszukiwania, wydrukuj odpowiednig liste z menu wykazéw adreséw wysylania

w ustawieniach systemu.

T (1) Wskaz przycisk .

(2) wr | e (2) Wprowadz 3-cyfrowy numer wyszukiwania
e oo | (o ) o [ e odbiorcy za pomoca przyciskow
[aszess mnery | | [ompome | B rext numerycznych.
[sena sectings 200x2004p1
[Address Review| [ eoF 8 eor
File 8 vono2
Quick File Special Modes
| & (1)
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Powtérne wysytanie

Mozna wskaza¢ przycisk [Resend] (wyslij ponownie), zeby wysta¢ obraz do 8 ostatnich odbiorcéw, do ktérych
wystano faks.

W niektérych przepadkach ponowne wysytanie nie jest mozliwe, np. jesli obraz zostat wystany za pomoca
przycisku jednodotykowego grupy.

(1) Wskaz przycisk [Resend] (wyslij ponownie).

Resend

eady to send.
—
Scan Internet Fax Fax Data Entry ust (1) can
[ Prddress Eook] Original Scan: A4 Send: Auto
[[sena sectings 200£2000p1

Address Review A eor o eor
B
Quick File Special Modes

I

h 4

| Resend [ Cancel ]‘

(2) Wskaz przycisk, ktéremu przyporzadkowany
jest zadany odbiorca.
O | Eree s | Rozsytanie obejmuje rowniez skanowanie do poczty

T | O T elektronicznej, odbiorcéw faksow i faksow
No.05 & EEE (2) I No.06 EPFFF FFF internetowych

[No,m EAGEE GCG ] [Nc,os Q4 HHH HHH ]

Wybieranie numeru z wykorzystaniem gtosnika (Fax
mode)

Jezeli wybieranie numeru odbiorcy odbywa sie z uzyciem gtosnika, faks zostanie wystany po wybraniu numeru
i uzyskaniu potgczenia. Jezeli zgtosi sie osoba odbierajgca, bedziesz mégt ustyszeé jej gtos, ale przeprowadzenie
rozmowy telefonicznej nie bedzie mozliwe.

Teleph

ep! mode.
Scan I Internet Fax Fax ]

Speake

] Wskaz przycisk [Speaker] (gtosnik).

Speaker
Data Entry

[oaseese 300 [ ot ) oo [ oo W gtosniku urzadzenia bedzie styszalny dzwigk wybierania
(Spsaker vorune) | [ mxposure ] numeru.
Standara Wybierz numer faksu odbiorcy za pomoca przyciskow
aress zevie] numerycznych lub przycisku [Address Book] (ksigzka
adresowa).
Po uzyskaniu potgczenia nacisnij przycisk [START], zeby
S ] wystaé faks.

73




ZAPAMIETANIE ODBIORCOW

Istnieje mozliwo$¢ zapamietania pod przyciskami jednodotykowymi odbiorcéw skanowania do e-mail, faksu
internetowego i faksu.

Zapisanych odbiorcoéw mozna szybko i w prosty sposob wywotaé.

Informacje dotyczace zapisywania odbiorcoéw w innych trybach mozna znalez¢ w sekcji ,ZAPISYWANIE W
KSIAZCE ADRESOWEJ ADRESOW ODBIORCOW DLA POSZCZEGOLNYCH TRYBOW SKANOWANIA”
w elektronicznej instrukcji obstugi.

Zaprogramowanie pojedynczego przycisku
Ponizej opisana jest przyktadowa procedura zapisywania odbiorcéw skanowania do e-mail.

Ze szczegotami procedury wprowadzania tekstu zapoznaj sie w rozdziale 7. ,WPROWADZANIE TEKSTU”
w Podreczniku uzytkownika.

ACHCAE 1 Nacisnij przycisk [SYSTEM SETTINGS]

(ustawienia systemu).

=1 2 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1) Wskaz przycisk [Address Control] (kontrola
adreséw).

(2) Wskaz przycisk [Address Book] (ksiazka
adresowa).
R [~ [z .~ (3) Wskaz przycisk [Add New] (dodaj nowy adres).

Freq. [ ABCD ][ EFGHI ][ JKLMN ][ OPQRST ][ UVHXYZ ]

[AAA ARA = ] [BEE BEB ] ] 1

[ccc cce =2 ] [DDD DDD E]

[(5E zmm EJ| [Fre Fee EJ]
[ace cea a) [ st B
[111 111 = ] [JJJ 339 E]
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Search Number:
I1 q
(1-999)

Address Name (5)
|KKK KKK ‘

am
(Required) :

Initial (0ptional): < ‘ (6)

Key Name:

Custom Index: n

DRegls:ex this Address to be added to the [Frequent Use] index

[:]Reglstex this Address to be added to the [Frequent Use] index.

E-mail Address —
i o [pﬂm ]
poe [~]
Pile Fornat : File Type: boe ]
MR (G
Black & White: Compression Mode MRIGE) n
Colouz/Greyacale: Conpresaion Ratio [etim [

System Settings
e e —
L™

Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.
(Ciag dalszy)

(4)

)

(6)

(7)

(8)

Wybierz [E-mail] w polu ,,Address Type”
(wpisywanie adresu).

Mozna wybrac¢ tryb [Internet Fax] (faks internetowy) lub
[Fax] (faks), zeby zapisac¢ adresy.

Wskaz pole tekstowe ,,Address Name” (nazwa
adresu).

Pojawi sie okno wprowadzania tekstu. Wprowadz
nazwe odbiorcy (maksymalnie 36 znakow).

Wskaz pole tekstowe ,,Initial” (ilnicjat).

Pojawi sie okno wprowadzania tekstu. Wprowadz znaki
pozwalajgce wyszukac¢ nazwe odbiorcy (maksymalnie
10 znakow).

Wskaz pasek przewijania, zeby przewingé
zawartos¢ okna.

Wskaz pole tekstowe ,,E-mail Address” (adres
e-mail).

Pojawi sie okno do wprowadzania tekstu. Wprowadz
adres e-mail, ktéry chcesz zapisac.

Podobnie, podczas zapisywania odbiorcow faksow
internetowych lub fakséw wskaz to pole i w oknie
wprowadzania tekstu wprowadz adresy odbiorcéw
fakséw internetowych lub numery faksow.

(9) Wskaz przycisk [OK].

Wprowadzenie elementéw wymienionych w powyzszym punkcie jest niezbedne. Szczegdtowe informacje na
temat wprowadzanych elementéw mozna znalez¢ w rozdziale ,9. USTAWIENIA SYSTEMU” w instrukcji obstugi

funkcji wysytania obrazow.

Jesli wysytasz ten sam dokument lub obraz do wielu odbiorcéw, wygodnie jest zapisaé odbiorcéw jako grupe.
Szczegodtowe informacje na temat zapisywania grup odbiorcow mozna znalez¢ w rozdziale ,9. USTAWIENIA

SYSTEMU” w elektronicznej instrukcji obstugi.
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WYSYLANIE TEGO SAMEGO OBRAZU DO 1
WIELU ODBIORCOW (Broadcast
Transmission)

Ten sam obraz mozna wysta¢ za pomocg pojedynczej operacji do wielu odbiorcow skanowania (réwniez
skanowania do folderu sieciowego), faksu internetowego i faksu.

Ponizej opisana jest procedura wybierania wielu odbiorcow zapamietanych pod przyciskami jednodotykowymi
i wysytania do nich obrazu.

Strona do zeskanowania l | 1 utez oryginaty.
i by¢ utoz ory! . - .
musi by¢ ulozona do gory Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do

e ——

~\\..‘$‘ 4 |l zeskanowania do dotu.

Ny = |5
- et

2 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1) Wskaz przycisk [Address Book] (ksiazka
adresowa).

(2) Wskaz przycisk jednodotykowy, ktéremu
j { @} == przyporzadkowany jest zadany odbiorca.
, B g (3) Wskaz przyciski jednodotykowe dodatkowych
el | e (2) [ - )3 odbiorcéw, do ktérych chcesz wystaé obraz.
[r 1 =) (593 395 %)
Frequent '—'SEI ABCD l EFGHI l JKLMN l DPQRSTI UVWKYZ (4) WSKai przyCiSK [TO] (do).
oy (5) Wskaz przycisk [Address Review]
A 4 (przegladanie adreséw).
|Address Review L (06]() J
- 5 o 5 (6) Sprawdz odbiorcéw, a nastepnie wskaz
N przycisk [OK].
' Zeby usungé odbiorce, wybierz odpowiadajgcy mu
przycisk. Pojawi sie komunikat z prosbg
o potwierdzenie usuniecia. Wybierz przycisk [Yes] (tak).
= T l C J

3 Naci$nij przycisk [START].
Gdy odbiorcy faksu internetowego lub faksu sg wtaczeni do
rozsytania, zostanie przestana kopia czarno-biata, nawet

jesli jest zainstalowany modut przetwarzania obrazéw
w kolorze.

Anuluj skanowanie
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ZMIANA EKSPOZYCJI | RODZAJU
OBRAZU ORYGINALU

Mozna wybra¢ odpowiednie ustawienia ekspozycji i rodzaju obrazu oryginatu.
Ponizej przedstawiona jest procedura przyciemnienia ekspozycji i ustawienia rodzaju obrazu oryginatu w trybie

»1ext/Prtd. Photo” (tekst/wydrukowane zdjecie).

Strona do zeskanowania
musi by¢ utozona do gory!

&= ="

\

l —

()

2 ;

I Scan Internet Fax I Fax I Data

Entry IUSE Mem. Scan

{ Paddress Book] I[ Original | scan: 4

|

wai (1) & m B et

Send Settings R (3) n | 200x200dpi

{Address Review| File Format | M poF

M ppr

[ File ] Colour Mode M yono2

I & wap

1 utez oryginaly.

Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do
zeskanowania do dotu.

Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1) Okresl odbiorce.
Ze szczegotami okredlania odbiorcéw zapoznaj sie
w sekcji ,WYGODNE SPOSOBY WYSYLANIA”
(na stronie 72).

(2) Sprawdz, czy zostat wybrany zadany tryb
(karta [Scan] - skanowanie).
(3) Wskaz przycisk [Exposure] (ekspozycja).

(4) Przeczytaj wyswietlony komunikat i wskaz
przycisk [OK].

(5) Wskaz przycisk [Manual] (reczna).
(6) Przyciemnij jasne kolory za pomoca przycisku

Dostepnych jest 5 poziomdw ustawienia ekspozyciji.

Jasne oryginaty mozna przyciemni¢ przyciskiem b,

a ciemne oryginaty mozna rozjasnié przyciskiem [_QJ.
(7) Wskaz przycisk [Text/Prtd. Photo]

(tekst/wydrukowane zdjecie).

Nie jest mozliwy wybor rodzaju obrazu oryginatu

i funkcji redukcji efektu Moire w trybie faksu lub faksu

internetowego.

(8) Wskaz przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [START].

Anuluj skanowanie
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ZMIANA ROZDZIELCZOSCI

Istnieje mozliwos¢ wybrania odpowiedniej rozdzielczosci dla danego rodzaju oryginatu.

Wysylanie obrazu w trybie skanowania

W tej czesci opisane jest ustawienie rozdzielczosci ,300 x 300 dpi”, dzieki ktérej obrazy sg wyrazniejsze niz przy

innych ustawieniach rozdzielczo$ci.

Strona do zeskanowania
musi by¢ utozona do gory!

=L :

(2)

I Scan I Internet Fax I Fax T Data Entry IUSB Mem. Scan

I P2ddress Bookl | Original | Scan: rﬂ_q‘ Send: Auto
address Entry | | [ swposure ] ] mext

sen (1) 1gs uesolunoﬂl 00X200dpi

Address Review- Fi (3) it | A eor ™ 0P

e | o voro2

Special Hodes

Scan/Resolution

100X100dpi.

200X200dpi.

h 4

 (4) 7]

Ut6z oryginaty.
Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do
zeskanowania do dotu.

Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

(1) Okresl odbiorce.
Ze szczegotami okreslania odbiorcow zapoznaj sie
w sekcji ,WYGODNE SPOSOBY WYSYLANIA”
(na stronie 72).

(2) Sprawdz, czy zostat wybrany zadany tryb
(karta [Scan] - skanowanie).

(3) Wskaz przycisk [Resolution] (rozdzielczos$¢).

(4) Wskaz przycisk [300X300dpi].
(5) Wskaz przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [START].

Anuluj skanowanie
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Strona do zeskanowania

musi by¢ utozona do gory! J l_\
== %
—Hj=

i Wysylanie obrazu w trybie faksu

W ponizszym przyktadzie opisano sposéb ustawienia rozdzielczosci w trybie [Fine] i [Half Tone] podczas
wysytania oryginatu zawierajgcego drobny tekst.

1 utez oryginatly.

Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do
zeskanowania do dotu.

P
2 Wprowadz numer faksu urzadzenia
(e) odbierajacego.
3
(o]
p
— (1) I I T 3 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.
| phdazess sook] | ([ovisinar ) scon:  [EERH[4, ~ sena: (1) Sprawdz, czy zostal wybrany zadany tryb
(oo o )| [_smonee ) (karta [Fax] - faks).
sub Address | tandard . . . . ..
7|L[ ) —] (2) Wskaz przycisk [Resolution] (rozdzielczos¢).
S
e (3) Wskaz przycisk [Fine].
Rozdzielczo$¢ wzrasta (pozwalajgc odtwarzac
wyrazniejsze obrazy) w nastepujacej kolejnosci:
[Standard], [Fine], [Super Fine], [Ultra Fine].
(4) Wskaz przycisk [Half Tone].
W przypadku zdjecia lub rysunku z cieniami wybierz
tryb [Half Tone] w celu dodatkowej korekcji obrazu.
Nie jest mozliwy wybor trybu [Half Tone] przy
ustawieniu [Standard].
(5) Wskaz przycisk [OK].
P

Nacisnij przycisk [START].

Anuluj skanowanie
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ZMIANA FORMATU PLIKU

Istnieje mozliwo$¢ zmiany formatu zapisu wysytanych skandw (formatu pliku i metody kompresii).
Ponizej przedstawiona jest procedura wysytania zeskanowanych obrazéw w petnym kolorze formatu TIFF.
* Zeby skanowac oryginaty w petnym kolorze, wymagany jest modut przetwarzania obrazéw w kolorze.

Strona do zeskanowania l[_" 1 utez oryginaty.

musi by¢ utozona do gory! ] )
% Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do

——— >3
—~ /< zeskanowania do dotu.
I —

(SE? l Internet FaXI Fax I Data Entry IUSE Mem. Scan 2 Wybierz UStaWienia na panelu dOtykowYm.
| Padaress Book| | Original | Scan: E; Send: (1) 0kres’| odbiorce.
“‘“‘Ei; )_|] Ze szczegotami okreslania odbiorcow zapoznaj sie w sekcji
o2 17 ie] | G ) e ,WYGODNE SPOSOBY WYSYLANIA” (na stronie 72).
Address Review .l PDF M ppr i .

s (2) Sprawdz, czy zostat wybrany zadany tryb
(karta [Scan] - skanowanie).

(3) Wskaz przycisk [File Format] (format pliku).
v (4) Przeczytaj wyswietlony komunikat i wskaz

przycisk [OK].

A 4 (5) Zmien tryb na Colour/Greyscale.
Jesli nie zostat zainstalowany modut przetwarzania
obrazéw w kolorze, nie pojawia sie przycisk wyboru trybu.

| Scan/File Format [ oK ]‘

File Type

G ) e )

Programmed ]
Specified Pages per File -‘”"‘
=
A 4 (6) Wskaz przycisk [TIFF].

| Scan/File Format

(7) Wskaz przycisk [High].
Ustawiony zostanie wysoki wspofczynnik kompresiji.
Wiekszy wspétczynnik kompresji pozwala utworzy¢
mniejszy plik.

(8) Wskaz przycisk [OK].

File Tvoe

o))
Encrypt PDF | (6) I

specitied pages per File [
=

U

3 Nacignij przycisk [START].
Jesli rodzaj pliku jest ustawiony na [Encrypt PDF] (szyfrowany

PDF), przed rozpoczeciem transmisji nalezy wprowadzi¢ hasto.
Anuluj skanowanie
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OPCJONALNE TRYBY WYSYLANIA
OBRAZOW

Tryby opcjonalne mozna wykorzysta¢ do wysytania réznych zadan kopiowania o specjalnym przeznaczeniu.
Na nastepnych stronach pokazane sa rodzaje wysytanych zadan skanowania, ktére mozna wykonywac.
(Szegotowe opisy korzystania z poszczegdlnych ustwien nie sg zamieszczone.)

Scan [ Internet Fax [ Fax [ Data Entry IUSB Mem. Scan] Zeby korZYStaC Z trYbOW OpcjonalnYCh, Otworz menu

— trybdw opcjonalnych i wskaz przycisk zadanej funkciji.
L - [ Zawarto$é menu zalezy od trybu.

[ PAddress Book

S e R Wskaz przycisk [Special Modes] w oknie
el B e o #oF podstawowym, zeby otworzy¢ menu trybow

o ot vone? opcjonalnych.
[ Quick File ] [ Special Modes ]

|

Przyklad: Okno trybu opcjonalnego skanowania
Ekran 1. Ekran 2.

Scan/Special Modes [ OK ]|

Scan/Special Modes OK ”
P 2
1| (@] Dual Page |; Il &y verif. [
e Scan i 1= Stamp 1

Erase

—_

Background

[
{ Suppress
!

\ ] ~
1 Original | 1 - .
| Count ]. File I Quick File \
]

2
[ : :
N~ N~ Ly
@Mixed Size]| I[ Slow Scan]l
Original " Mode
h = i 1 )
) B

Jesli wskazesz przycisk trybu opcjonalnego otoczony .

zakonczone.
Wskazanie dowolnego innego przycisku trybu opcjonalnego spowoduje wyswietlenie okna, w ktérym mozna
wybrac¢ ustawienia dla danej funkcji.

Dostepne przyciski zalezg od kraju i regionu sprzedazy oraz zainstalowanych elementéw wyposazenia
dodatkowego.

Chociaz poszczegdlne tryby opcjonalne maja rézne ustawienia i czynnosci, ogélna procedura jest taka sama dla
wszystkich trybow. Ogodlna procedura wybierania trybu opcjonalnego jest wyjasniona na przyktadzie funkgciji
.Erase” (usuwania ciemnych obszaréw) na nastepnej stronie.

Ze szczego6tami korzystania z trybéw opcjonalnych zapoznaj sie w rozdziale ,,4. TRYBY OPCJONALNE”
w instrukcji obstugi funkcji wysytania obrazéw.
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WYBOR TRYBU OPCJONALNEGO

Ponizej opisana jest procedura wybierania trybu opcjonalnego wysytania obrazéw. Chociaz okreslone ustawienia
dla kazdego trybu opcjonalnego rdznig sie, ogdlna procedura jest taka sama. Jako przyktad opisane sg
ustawienia trybu ,USUWANIA CIENI PRZY KRAWEDZI KARTKI (Erase)”.

Strona do zeskanowania l [_\l 1 utez oryginaty.
fa 6o 259 .
musi by¢ ulozona do gory! Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do

o
‘ﬁ.’ : % = zeskanowania do dotu.
~ — — —_

— ierz ustawienia na panelu dotykowym.
(2) I I I 2 Wyb t panelu dotykowy
I:ddxess Eikll[ original ] scan:  [[ERI[as  sen: (1) Okresl odbiorce.
(= (1) &) B Ze szczegotami okreslania odbiorcow zapoznaj sie
e w sekcji ,WYGODNE SPOSOBY WYSYLANIA”
[Address Reviey 8 eoF 8 eoF (na Stronle 72)
T ) -
(2) Sprawdz, czy zostal wybrany zadany tryb
EG) (karta [Scan] - skanowanie).
w (3) Wskaz przycisk [Special Modes] (tryby

opcjonalne).

(4) Wskaz przycisk [Erase] (usun).

[ omogen | L _]] ) Wielko$¢ usuwanego obszaru przy krawedziach
= (4) | [eaee | — oryginatu mozna ustawi¢ na 15 mm.
@) s 5
2o (e ) [
Scan/Special Mods [} L OK J

s C== ) (6) (5) Ustaw wielkos¢ usuwanego obszaru na 15 mm
przy pomocy przyciskow (¥ [4].

Usuwany obszar jest standardowo ustawiony na ,Edge
Erase” (usuwanie krawedzi).

Zeby wybraé ,Centre Erase” (usuwanie $rodka),
,Edge+Centre Erase” (usuwanie krawedzi i srodka) lub
~oide Erase” (usuwanie brzegdéw), wskaz odpowiedni
przycisk.

(6) Wskaz przycisk [OK].

3 Nacisnij przycisk [START].

Anuluj skanowanie
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UZYTECZNE FUNKCJE WYSYLANIA OBRAZOW

Usuwanie cieni przy krawedzi kartki (Erase)

Uzyj tej funkcji do usuwania cieni na
brzegach, ktore sie pojawiajg podczas ’
skanowania ksigzek i innych grubych gy y
oryginatéw. =

Skanowanie Bez usuwania

s P
N\/ J
L Skanowanie
J\\ Z usuwaniem

Wysylanie oryginatu na dwéch oddzielnych stronach
(Dual Page Scan)

Uzyj tej funkcji do skanowania lewych
i prawych stron broszur i innych grubych

oryginatow w postaci oddzielnych stron. N
#—/ / i
=~ Skanowanie v'w

Wybielanie jasnych koloréw na obrazach
(Suppress Background)

Ta funkcja stuzy do usuwania zbednych

jasnych obszaréw w tle skanowanych

obrazéw. Jest to uzyteczna funkcja do

skanowania oryginatéw wydrukowanych Y
na kolorowym papierze. Zeby skorzystac Skanowanie
z tej funkcji, wymagany jest modut

przetwarzania obrazow w kolorze.

Wysytlanie dwoch stron karty na jednej stronie
(Card Shot)

Ta funkcja umozliwia skanowanie

przedniej i odwrotnej strony karty jako Przod
jednego obrazu.

o=

Skanowanie

N\/
Skanowanie

Tyt
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Skanowanie wielu oryginatéw za jednym razem (Job
Build)

Grubos¢ pliku oryginatéw do skanowania
nie moze przekraczac linii wskaznikowej
w automatycznym podajniku

dokumentow. @

Funkcja Job Build (budowania zadan) g 0
umozliwia podziat pliku oryginatéw na e
zestawy, podawanie kazdego zestawu Skanowanie

i wysylanie kazdego zestawu jako jednego
zadanie wysytania.

X

Wysytanie dwoch stron oryginatu na jednej stronie
(2in1)
Ta funkcja stuzy do pomniejszania dwoch

stron oryginatu o potowe i wysytania ich
na jednej stronie.

To tryb opcjonalny faksu i faksu
internetowego. >
Skanowanie

Urzadzenie rowniez jest wyposazone w te funkcje

Wiecej szczegotdéw na temat tych funkcji mozna znalez¢ w rozdziale ,4. TRYBY OPCJONALNE” w elektroniczne;j
instrukcji obstugi funkcji wysytania obrazéw.
» Zapamietanie operacji wysyfania (Program)
» Wysytanie obrazéw o okreslonej godzinie (Timer Transmission)
» Wysytanie oryginatéw réznych formatéw (Mixed Size Original)
» Wysytanie faksem cienkich oryginatow (Slow Scan Mode)
* Liczba kartek oryginatu przed rozpoczeciem wysytania (Original Count)
* Nanoszenie znacznikéw na skanowane oryginaty (Verif. Stamp)
» Zmiana ustawien drukowania raportu operacji (Transaction Report)

* Wysytanie pliku z komputera

Wiecej szczegotow na temat tych funkcji mozna znalez¢ w rozdziale ,3. WYSYLANIE OBRAZU” w instrukc;ji
obstugi funkcji wysytania obrazéw.

* Komunikacja w trybie F-code
* Korzystanie z dodatkowego telefonu

Wiecej szczegotow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w rozdziale ,5. TRYBY SPECJALNE FAKSU”
w instrukcji obstugi funkcji wysytania obrazow.

* Przekazywanie odebranych faksow internetowych do poczty elektronicznej (Inbound Routing Settings)
Wiecej szczegdtow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w rozdziale ,6. FUNKCJE ODBIORU” w instrukgciji
obstugi funkcji wysyfania obrazéw.

\,
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Przechowywanie dokumentow

Funkcja przechowywania dokumentéw umozliwia zapisanie dokumentow
lub drukowanych obrazéw na twardym dysku podczas kopiowania,
drukowania lub wykonywania innego zadania. Istnieje mozliwos¢
wywotania i pozniejszego wykorzystania przechowywanych plikow.

Ta czes¢ przedstawia niektére funkcje przechowywania dokumentow.

» PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW. . ............ 86
» SZYBKIE ZAPISYWANIE ZADAN (Quick File) .. ... .. 88
» DODATKOWE INFORMACJE PODCZAS
ZAPISYWANIA PLIKU (Fil€) . .« o v veeeeeeeaeanen 89
» WYLACZNIE ZAPISYWANIE DOKUMENTU (Scan
BOHDD). . .ot ee et e 91
» DRUKOWANIE ZAPISANEGOPLIKU .............. 92
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' PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW

Funkcja przechowywania dokumentéw umozliwia zapisywanie w plikach na twardym dysku urzadzenia
skopiowanych lub przestanych obrazéw a takze drukowanych dokumentéw.
Istnieje mozliwos¢ wywotania i wydrukowania lub wysytania przechowywanych plikow.

Sposoby korzystania z funkcji przechowywania

dokumentow
Kopiowanie = « Faksowanie
Drukowanie ﬁ Skanowanie

Pliki, ktore chcesz zachowaé do pdzniejszego uzycia

4 N )
Przechowu;j Przechowuj i zarzadzaj
szybko i wygodnie
) [ » l [
] N [ ] N 7 ]

Plik tymczasowy Plik Skanowanie na twardy dysk
Uzywaj folderu tymczasowego Podczas wykorzystywania funkgji Funkcja skanowania na twardy
do zapisywania zadan bez 4Plik”, do przechowywanego dysk pozwala przechowywaé
koniecznos$ci dokonywania dokumentu mozna doda¢ nazwe dokumenty bez koniecznosci
szczegoblnych ustawien. uzytkownika i nazwe pliku. drukowania lub wysytania.

Mozna réwniez okresli¢ folder, Podobnie jak w przypadku
w ktérym plik ma by¢ przechowy- funkcji ,Plik”, mozna okresli¢
wany, co utatwia archiwizacje. réwniez nazwe oraz folder,

w ktorym plik jest zapisywany.

\_ O\ AN J
( Folder tymczasowy w ( Folder gtowny / folder wlasny w
W tym folderze zapisywane sg Jesli podczas korzystania z funkgji ,Plik” lub ,Skanuj na twardy dysk” folder

pliki tymczasowe. docelowy nie zostanie okreslony, plik zostanie zapisany w folderze

gtéwnym. Oproécz folderu gtéwnego pliki mogg by¢ zapisywane w folderach
wiasnych. Foldery wlasne mozna tworzy¢ w ustawieniach systemu.

Zapisane pliki mozna drukowa¢ lub wysyta¢ stosownie do potrzeb.
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Funkcja przechowywania dokumentow jest
przydatna w nastepujacych sytuacjach

( W przypadku gdy... w

Formularze dziennych lub tygodnio-
wych raportéw sg przechowywane
w biurze, ale sg czesto uzywane

i musisz je drukowac¢ korzystajgc

z oryginalnego dokumentu.

A 4

Funkcja przechowywania
dokumentow jest przydatna

Jesli przechowujesz formularze
dziennych i tygodniowych

raportéw w jednym folderze,

mozesz uzyskac¢ dostep do
formularza poprzez strone WWW
\Iub panel sterowania urzgdzenia. J

W przypadku gdy...

Przygotowate$ kopie wielostronicowych
materiatow do rozdania na zebraniu,

a liczba uczestnikdéw zebrania nieoczeki-
wanie wzrosta i musisz przygotowaé
wigkszg liczbe materiatow.

A 4

Funkeja przechowywania dokumentow jest przydatna

\ani ponownie wprowadzaé ustawien kopiowania. )

Zeskanowanie wszystkich materiatéw do
rozdania zajmuje sporo czasu, a ustawienia
kopiowania muszg by¢ wprowadzone ponownie.
W takiej sytuacji nie nalezy popada¢ w panike.
Po prostu wydrukuj plik, ktéry zostat zapisany
przy pomocy funkcji przechowywania dokumen-
téw. Nie musisz ponownie skanowac oryginatow,

4 N

Wiasciwosci, ktore czynia funkcje przechowywania dokumentéw uzyteczng

Jesli witaczona jest funkcja identyfikacji uzytkownikow, mozna ustawié¢ ,My Folder” (mdj folder) w informacjach
uzytkownikow. Jesli uzytkownik przywota zapisany plik, najpierw pojawia sie ,My Folder” (mgj folder), dzieki

czemu uzytkownik unika koniecznosci wybierania folderu.

Wiecej szczegotéw na temat ustawienia ,My Folder” (m¢j folder) mozna znalez¢ w ,Wykazie uzytkownikow”

w Podreczniku administratora.
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SZYBKIE ZAPISYWANIE ZADAN (Quick

File)

Ponizej opisana jest przyktadowa procedura wykorzystania funkgciji ,,Quick File” (przechowywania tymczasowego)

podczas kopiowania.

Procedura ,Quick File” (przechowywanie tymczasowe) jest najprostszym sposobem zapisania pliku przy pomocy

funkcji przechowywania dokumentéw.

Strona do zeskanowania
musi by¢ utozona do gory!
—— ~
S SR
— —_—

A

A\ scanned data is automatically stored
in the quick file folder. Do not store
confidential data to the folder.

()

49,

HEBE
BEHE
JEEE

Utoz oryginaty.
Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do
zeskanowania do dotu.

Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

Wybierz ustawienia w ten sam sposaéb, jak podczas
standardowego kopiowania.

(1) Wskaz przycisk [Quick File] (przechowywanie
tymczasowe).

(2) Wskaz przycisk [OK].

Ustaw liczbe kopii i nacisnij przycisk [START].
Plik zostanie zapisany na twardym dysku w czasie
wykonywania kopii.

Popraw zestawy [l Anuluj skanowanie Anuluj kopiowanie
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DODATKOWE INFORMACJE PODCZAS
ZAPISYWANIA PLIKU (File)

Ponizej opisana jest przyktadowa procedura wykorzystania funkcji ,File” (plik) podczas kopiowania.

W odrdznieniu od funkcji ,Quick File” (przechowywania tymczasowego) podczas zapisywania pliku mozna
okresli¢ nazwe pliku, nazwe uzytkownika, folder oraz format zapisu.

Istnieje mozliwos¢ pdzniejszego wydrukowania lub wystania zapisanego pliku. Jesli zapisujesz plik do wystania,
ustaw format zapisu na ,Send Allowed Mode” (z mozliwoscig wysyfania).

Strona do zeskanowania l [_\l 1 utez oryginaty.
ra 6o 259 co
musi by¢ ulozona do gory! Jesli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do

o
‘ﬁ.’ : % = zeskanowania do dotu.

~N———

2 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.

Wybierz ustawienia w ten sam sposaéb, jak podczas
standardowego kopiowania.

(1) Wskaz przycisk [File] (plik).

Copy Ratio Original

(2) Wskaz przycisk [User Name] (nazwa
uzytkownika).

|File Information [ cancel ][ oK ]‘

Confidential

User Name Jser Unknown

i (2) 2 | Copy_04042010_112030
Main Folder
Hi-Speed Print Mode

. ©

A 4
| User Name [ cancel L oK _]] . .
(o= 1[]W7(4) (3) Wskaz przycisk [Name 1] (nazwa 1).
) =)= ) - (4) Wskaz przycisk [OK].
(vams 5 ] [rome & ]
== 152
] o o 13
] [Name 12 ]
sers l ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZJ
N 4
|F le Informat [ camcer ][ oK ]‘I
(5) Wskaz przycisk [File Name] (hazwa pliku).
[0 e Pojawi sie okno wprowadzania tekstu. Wprowadz
o nazwe pliku (maksymalnie 30 znakow). Procedura
[QS5) 2] wprowadzania tekstu jest opisana w rozdziale ,7.
WPROWADZANIE TEKSTU” w Podreczniku
sto 6 mat| Hi-Speed Print Mode uzytkownlka
\ 4 (6) Wskaz przycisk [Stored to:] (zapisz do:).
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A 4 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.
(Ciag dalszy)

il [_[L]— . . - .
(8) (7) Wskaz przycisk [User 1] (uzytkownik 1).

(— o (8) Wskaz przycisk [OK].

Coes— (7) T B

(o s ] [(omre ) ()

Coser s ) Coeers )

[ User 9 ] [ User 10 ]

All Folders l ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRST] UVWXYZJ

A 4
File Informati [ cancel | ]
2 ©) (9) Wskaz przycisk [OK].
— Dostepne sg dwa tryby ,Storage Format” (format

— zapisu): ,Hi-Speed Print Mode” (tryb szybkiego

o drukowania) i ,Send Allowed Mode” (z mozliwoscig
wysytania). Wybierz tryb ,Hi-Speed Print Mode”, jesli
i-Speed print. ode chcesz nadac priorytet predkosci drukowania. Wybierz

tryb ,Send Allowed Mode”, jesli chcesz umozliwic¢
pozniejsze wysytanie zapisanego dokumentu.

3 Ustaw liczbe kopii i nacisnij przycisk [START].
Plik zostanie zapisany na twardym dysku w czasie

(6) } wykonywania kopii.
@ Popraw zestawy [l Anuluj skanowanie Anuluj kopiowanie
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WYLACZNIE ZAPISYWANIE DOKUMENTU

(Scan to HDD)

Istnieje mozliwos¢ zapisania dokumentu bez wykonywania kopii, wydruku lub wysytania pliku.
Ponizej opisana jest procedura zapisywania dokumentu w folderze gtéwnym.
Jesli zostat zainstalowany modut przetwarzania obrazéw w kolorze, mozliwe jest skanowanie w kolorze lub

odcieniach szarosci.

’ | | DOCUMENT I MANUAL
COPY THACE SEND FILING EINISHIN

File Retr ca HDD Status

| Folder Select

[Main Folder Quick File Folder

) | )
[ ) )
[ ) o )
[USEIS ][Users ]
[ ) | )3
[ ) | 1

211 Folders l ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRST] LTVWXYZJ

Strona do zeskanowania
musi by¢ utozona do goéry!

s

~N————

User 10

All Folders l ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI vaxyz]

v

File Retrieve I Scan

to HDD I HDD Status

IEX Data Access

File
Information

Original Scan:

e e

[ Text

Comp. Ratio | Medium
Colour Mode | M wono2

special Modes

1

Wskaz przycisk [DOCUMENT FILING]
(przechowywanie dokumentu).

Pojawi sie okno podstawowe trybu przechowywania
dokumentow.

Ut6z oryginaty.
Jedli korzystasz z szyby, utéz oryginat strong do
zeskanowania do dotu.

Wskaz karte [Scan to HDD] (skanuj na twardy
dysk).

Pojawi sie podstawowe okno funkcji skanowania na twardy
dysk.

Zeby okresli¢ nazwe uzytkownika, nazwe pliku i folder,
wskaz przycisk [File Information] (informacje o pliku).

Nacisnij przycisk [START].
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' DRUKOWANIE ZAPISANEGO PLIKU

Istnieje mozliwos¢ przywotania pliku przechowywanego na dysku, a nastepnie wydrukowania go lub wystania.
Ta sekcja zawiera opis przywotywania i drukowania pliku zapisanego w folderze gtéwnym

S E— me_] — Wybierz plik i wydrukuj go.
(1) Wskaz przycisk [DOCUMENT FILING]

|F_1e Retrieve Scan to HDD HDD Status Ex Data Access [ ]‘ (przechowywanie dokumentu).
Folder Select Search
== [ ) (2) Wskaz przycisk [Main Folder] (gtéwny folder).
Cwxs (2) | )
(Coser 3 ] (e s ]
[ User 5 ] [ User 6 ]
[ User 7 ] [ User 8 ]
[ User 9 ] [ User 10 ]
All Folders l ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ J
File Retrieve [ Scan to HDD r HDD Status TEX Data Accessl . . . L, L,
[iain rotser Cooe e = J (3) Wskaz przycisk pliku, ktéry chcesz przywotaé.
‘ [Flle Name IUser Name IDate A]
[[@\ file-01 | Name 1 | 04/04/2010 ]]r%j
|\Eg] £ile-02 (3) | Name 2 | 04/04/2010 ]
[_Q‘ file-03 ‘Name 3 ‘ 04/04/2010]
[fD‘ file-04 | Name 4 | 04/04/2010]
@J\ file-05 | Name 5 [ 0s/08/2000 ] .
(@ 211 Files l P Filter by Job I mrint ]
b = (4) Wskaz przycisk [Print] (drukuj).
Select the job.
[[Comee [ ] [ ]
4
T ) =)
|® L s [ ) (5) Wskaz przycisk [Print and Save the Data]
(wydrukuj i zapisz dane).
Nunber of princs Jesli wybrana jest opcja [Print and Save the Data]
B oo (wydrukuj i zapisz dane), po wydrukowaniu plik jest
HE (5 ) Zapisywany.
s Zeby usungg plik po wydru.lfowar'nu, wybierz [Print and
Delete the Data] (wydrukuj i usun dane).
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Funkcje obrobki koncowe)

W tej czesci opisane sg podstawowe procedury zwigzane
z wykorzystaniem funkciji recznej obrdbki koncowe;.

» RECZNA OBROBKAKONCOWA.................. 94

» WYKORZYSTANIE RECZNEJ OBROBKI
KONCOWEY. . ..ot ittt e et e e e e e e 95
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' RECZNA OBROBKA KONCOWA

Reczng obréobke korncowg mozna wykorzystaé do zszywania lub dziurkowania papieru zatadowanego do
insertera.

Podczas wykorzystywania funkcji recznej obrébki koncowej kopiowanie i drukowanie nie jest mozliwie. Na
przykfad: funkcje recznej obrébki korncowej mozna wykorzysta¢ do zszywania wydrukowanych lub skopiowanych
dokumentow, przygotowujac w ten sposéb broszury.

Wiecej szczegotéw mozna znalezé w opisie ,TRYB OBROBKI KONCOWEJ RECZNEJ” w Podreczniku

uzytkownika.

Okno podstawowe

Wskaz przycisk [MANUAL FINISHING] (reczna obrébka koricowa) na panelu dotykowym, zeby otworzyé okno
podstawowe trybu recznej obrébki koncowej. Ustawienia zszywania, dziurkowanie i zaginania mozna regulowaé
w oknie podstawowym.

@ Set the output function.

(M

(2) w===® T0p Tray § K = m I Fold @== (6)
(3) =@otzset Tray I

-

@) ——= £l |Staple L | & o
| 1

) |

> (7

(1) Przycisk [Top Inserter Tray] (taca gérna (5) Przycisk [Saddle Stitch] (zszywanie broszur)
insertera), przycisk [Bottom Inserter Tray] (taca Wykorzystaj ten przycisk do zszywania i zaginania
dolna insertera) wiozonego papieru wzdtuz linii srodkowe;.

Wybierz tace, z ktérej ma by¢ pobierany papier. (6) Przycisk [Fold] (zaginanie)

(2) Przycisk [Top Tray] (taca gérna) Stuzy do zaginania wioZzonego papieru w potowie.

Ustawia tace gorng finiszera jako tace koncowa. (7) Przyciski [2 Hole Punch] (dziurkowanie w 2

(3) Przycisk [Offset Tray] (taca offsetowa) miejscach) i [3 Hole Punch] (dziurkowanie w 3

Ustawia tace offsetows finiszera jako tace korcowa. miejscach)

(4) Przycisk [Staple] (zszywanie) Stuzy do dziurkowania wtozonego papieru.

Stuzy do zszywania wiozonego papieru. Jesli ten
przycisk zostanie wskazany, pojawig sie przyciski do
wybierania punktéw zszycia.
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r WYKORZYSTANIE RECZNEJ OBROBKI
KONCOWEJ

COPY IMAGE SEND DOCUMENT
FILING

=
Top Tray § = F @ o
Offset Iray l
— ZPHoclhe
»Przednia”
strona musi
Ny, by¢ skierowana
do gory!
"
o
==
il I
Offset Txay
L
| EW IStaple stdfl ZP;Olh
(1)

(2)
BB [El=][(0])x

‘ \/I slant Staple

Ponizej opisana jest podstawowa procedura recznej obrébki koncowej - jako przykiad stuzy zszywanie.

MANUAL
FINISHING

1 wskaz przycisk [MANUAL FINISHING]
(obrébka koncowa reczna).
Pojawi sie okno podstawowe obrdébki koricowej reczne;.

2 Wiéz do tacy insertera papier, ktéry chcesz
zszywac.

Wszystkie wtozone kartki zostang zszyte w pojedynczy
zestaw.

3 Wybierz ustawienia na panelu dotykowym.
(1) Wskaz przycisk [Staple] (zszywanie).

(2) Wskaz przycisk zadanego punktu zszycia.

4 Naci$nij przycisk [START].
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Ustawienia systemu

Ustawienia systemu umozliwiajg dostosowanie ustawien urzadzenia do
indywidualnych wymagan Twojego miejsca pracy. Ta czes¢ przedstawia
niektére ustawienia systemu.

P USTAWIENIASYSTEMU. . ...........covvennn... 98

» MENU USTAWIEN SYSTEMU. ................... 100
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USTAWIENIA SYSTEMU

W oknie ustawien systemu mozna skonfigurowa¢ ustawianie daty i czasu, zapamietywanie odbiorcow fakséw i zeskanowanych
dokumentéw, tworzenie plikdw przechowywania dokumentéw oraz inne ustawienia zwigzane z obstugq urzadzenia.
Ponizej opisana jest procedura otwierania okna ustawieh systemu i jego elementow.

Wyswietlanie okna ustawien systemu

SYSTEM
SETTINGS

L

v

Nacisnij przycisk [SYSTEM SETTINGS]
(ustawienia systemu).

Admin Password l Exi!

[ Total Count ] [ Default Settings ] [

[ Paper Tray

g | (e oot ] |

F. t
Receive/Forward

[ Printer Cond)tion] [ Document Filin

g -
Settings Control ] [ USB-Device Check ]

1 Pojawi sie okno ustawien systemu.

Widoczne przyciski zalezg od zainstalowanych urzadzeh
peryferyjnych.

Do czego stuza ustawienia systemu

Ponizsza tabela pokazuje elementy, ktére pojawiajg sie po nacisnieciu przycisku [SYSTEM SETTINGS]
(ustawienia systemu) w stanie ustawienia fabrycznego. )
Pelny opis menu ustawien znajduje sie w sekcji ,MENU USTAWIEN SYSTEMU” (strona 100).

Ustawienia

Opis

Total Count - licznik gtéwny

Wyswietla catkowitg liczbe wykonanych kopii i wydrukow.

Default Settings - ustawienia
domysine

Umozliwiajg ustawienie zegara i zmiane klawiatury ekranowej do
wprowadzania tekstu.

List Print (User) - wydruk wykazéw
(uzytkownik)

Pozwala na wydrukowanie wykazéw przedstawiajgcych stan urzadzenia oraz
jego ustawienia.

Paper Tray Settings - ustawienia
podajnikéw papieru

Stuza do ustawienia typu i formatu papieru uzywanego w poszczegdlnych
podajnikach oraz do zapamigtania nowych typéw papieru.

Address Control - kontrola
adresow

Odbiorcéw przesytania obrazéw mozna zapamietaé pod przyciskami jednodotykowymi,
a ustawienia moga zosta¢ przyporzadkowane przyciskom programow.

Fax Data Receive/Forward -
odbioér danych faksu/przekazanie

Stuzy do skonfigurowania ustawien odbioru fakséw i fakséw internetowych
oraz przekazywania odebranych faksow i faksow internetowych.

Printer Condition Settings -
ustawienia warunkéw druku

Stuzg do skonfigurowania ustawien drukowania z pominieciem sterownika
drukarki i ustawien funkcji drukowania.

Document Filing Control -
zarzagdzanie przechowywaniem
dokumentow

Stuzy do zapamietywania, edytowania i usuwania folderow wtasnych podczas
wykorzystywania funkcji przechowywania dokumentéw.

USB-Device Check - sprawdzanie
pamieci USB

Stuzy do sprawdzania stanu podtaczenia pamieci USB.
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Ustawienia systemu (administratora)

Ustawienia systemu (administratora)* to ustawienia urzadzenia, ktére moga by¢ zmieniane wytacznie przez

administratora urzgdzenia. Dostep do tych ustawien jest mozliwy po podaniu hasta administratora.

Jesli jednak wigczona jest funkcja identyfikacji uzytkownika, uzytkownicy, ktérzy zalogujg sie z odpowiednimi

uprawnieniami, rowniez beda mogli zmienia¢ ustawienia systemu bez podawania hasta administratora.

Dodatkowe informacje na ten temat mozna uzyska¢ od administratora urzadzenia.

* Chociaz w instrukcjach dostarczanych z urzadzeniem ustawienia systemu sg oznaczane jako ,ustawienia
systemu (administratora)”, jest to wylacznie w celu przejrzystosci opisu. Stowo ,administrator” nie pojawia sie
na panelu dotykowym ani w zadnym innym miejscu na urzgdzeniu.

Szczegotowe informacje na temat elementoéw ustawien systemu (administratora) znajdziesz w Podreczniku
administratora. (Mozesz réwniez zapoznaé sie z ,MENU USTAWIEN SYSTEMU” na nastepnej stronie.)

Instrukcje zawierajace informacje na temat ustawien
systemu

Wyjasnienia dotyczace ustawien systemu znajdujg sie w kilku réznych instrukcjach, w zaleznosci od funkgiji
i wymaganych uprawnien. Zapoznaj sie z ponizszg tabela, ktéra podaje gdzie mozna znalez¢ poszczegdlne
objasnienia.

Instrukcja obstugi Element ustawien systemu

Podrecznik uzytkownika * Total Count - licznik gtéwny

» Default Settings - ustawienia domysine

« List Print (User) - wydruk wykazéw (uzytkownik)

» Paper Tray Settings - ustawienia podajnikéw papieru
» USB-Device Check - sprawdzanie pamieci USB

Podrecznik obstugi drukarki * Printer Condition Settings - ustawienia warunkéw druku

Instrukcja obstugi funkcji wysytania + Address Control - kontrola adreséw

obrazéow » Fax Data Receive/Forward - odbiér danych faksu/przekazanie
Podrecznik przechowywania » Document Filing Control - zarzadzanie przechowywaniem dokumentéw
dokumentow

Podrecznik administratora + System Settings ustawienia systemu (administrator)
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' MENU USTAWIEN SYSTEMU

sBuijes walshs

Jojessiujwpy Buisiug |

| plomssed s

|Tota| Count

|J0b Count

| Device Count |

| Default Settings

|Clock Adjust

|Keyboard Select |

|List Print (User)

|AII Custom Setting List

| Printer Test Page

| Sending Address List

| Document Filing Folder List

|Paper Tray Settings

|Tray Settings

| Paper Type Registration

| Auto Tray Switching |

|Address Control

|Address Book

| Custom Index

| Program

| F-Code Memory Box

|Fax Data Receive/Forward

|Fax Settings

| |-Fax Settings |

|Printer Condition Settings | |Printer Default Settings | |:> Copies Default Paper Type Fit To Page
Orientation Line Thickness Output
PCL Settings _ § _ B
|Document Filing Control | ST Default Paper Size 2-Sided Print Quick File
ostScript Settin
P 9 Default Output Tray N-Up Print

| USB-Device Check

| User Control

|Modify User Information |

|User Authentication Setting |

Other Settings Actions when the Limit of Pages | Default Network Authentication
for Output Jobs Server Setting
The Number of User Name i i
- i i Display Usage Status after Login
User Control User List Displayed Setting Pay Usag 9

Page Limit Group List

Authority Group List

User Count

A Warning when Login Fails

User Information Print

Disabling of Printing by Invalid User;

| Energy Save

B

|Toner Save Mode

|Auto Power Shut-Off

Auto Power Shut-Off Timer

Preheat Mode Setting

|Operation Settings

|Other Settings

B

Keys Touch Sound

Disabling of Job Priority Operation

Disabling of Covers/Inserts Mode

|MFP Display Pattern Setting |

Auto Clear Setting

Disabling of Bypass Printing

Disable Manual Finishing

Message Time Setting

Key Operation Setting

Initial Original Count Setting

Display Language Setting

Disabling of Clock Adjustment

Device Control

|Other Settings

Original Feeding Mode

Tandem Connection Setting

Status Indicator Setting

£

|Original Size Detector Setting |

Saddle Stitch Position Adjust;

Detect Standard in Auto Colour Mode

Optimization of a Hard Disk

Auto Paper Selection Setting

Double Feed Detection Setting

Clear All Job Log Data

|Disabling of Devices

2

Disabling of Document Feeder

Disabling of Bypass-Tray

Disabling of Saddle Stitch

Disabling of Duplex

Disabling of Inserter

Disabling of Punch

Disabling of Large Capacity Cassette

Disabling of Offset

Disabling of Fold

Disabling of Tray Settings

Disabling of Stapler

Copy Settings | |Initial Status Settings | Copy Exposure Adjustment |Card Shot Settings Auto Selection Setting of Tray that is
LIEE e = aEer
Rotation Copy Setting Automatic Saddle Stitch 600dpi x 600dpi Scanning Mode for
|Other Settings | E> ] . ] Document Feeder
Add or Change Extra Preset Ratios | Initial Tab Copy Setting Quick Scan from Document Glass
Setting a Maximum Number of Copies | Disabling Deletion of Job Programs
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Set the Telephone Number for
Data Forwarding

Fax Output Settings
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Default Storage Format Setting
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Document Output Options
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Administrator Authority Setting

Default Original Image Type
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Delete All Quick Files
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Metadata Set List
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|Security Settings |

| SSL Settings
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|Product Key |
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* To menu pokazuje catg strukture ustawien
systemu. Szczegétowe informacje na temat

elementéw ustawien

systemu mozna znalez¢

w instrukcjach poszczegélnych funkgji
i w Podreczniku administratora.

|St0ringlCaIIing of System Settings |

|Rest0re Factory Defaults |Store Current Configuratioanestore Configuration |
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| Image Adjustment

|Opti0n Adjustment |

|Sharp OSA Settings |

| External Account Setting |
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Informacje ogéine

* W celu uzyskania informac;ji dotyczacych systemu operacyjnego prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg obstugi systemu
operacyjnego lub skorzysta¢ z funkcji Pomocy online.

« Opisy okien i procedur sg przede wszystkim przeznaczone dla systemu operacyjnego Windows® XP w srodowisku Windows.
Wyglad okien moze by¢ w duzym stopniu zalezny od wersji systemu operacyjnego lub aplikacji.

» Opisy okien i procedur w Srodowisku Macintosh opierajg sie na wersji Mac OS X v10.4 w przypadku systemu operacyjnego
Mac OS X oraz na wersji Mac OS 9.2.2 w przypadku systemu operacyjnego Mac OS 9. Wyglad okien moze by¢ w duzym
stopniu zalezny od wersji systemu operacyjnego lub aplikac;ji.

« Jesli w niniejszej instrukcji pojawia sie okreslenie ,MX-xxxx”, czton ,xxxx” nalezy zastapi¢ nazwg uzywanego modelu
urzadzenia.

* Przygotowaniu niniejszej instrukcji obstugi poswigcilismy wiele staran. W przypadku ewentualnych uwag lub zastrzezen
prosimy o skontaktowanie sie z autoryzowanym sprzedawca urzadzenia lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

» Opisywany produkt zostat poddany starannej kontroli jakosci i wszelkim procedurom sprawdzajacym. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek usterek lub innych problemdéw prosimy o skontaktowanie sie z autoryzowanym sprzedawca urzadzenia lub
najblizszym autoryzowanym serwisem.

* Poza przypadkami prawnie okreslonymi, firma SHARP nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprzewidziane zdarzenia powstate
podczas obstugi urzadzenia lub jego opciji, za zdarzenia z powodu niewfadciwej obstugi lub szkody powstate w wyniku
wykorzystywania niniejszego produktu.

* Niniejsza instrukcja obejmuje zalecenia dotyczace funkcji faksu. Jednak ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach
i regionach.

Ostrzezenia

» Reprodukowanie, przerabianie lub ttumaczenie zawartosci niniejszej instrukcji obstugi bez uprzedniego pisemnego zezwolenia
jest prawnie zabronione, z wyjatkiem sytuacji przewidzianych w prawie autorskim.
» Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia.

Rysunki urzadzenia, panelu sterowania i panelu dotykowego w niniejszej instrukcji

Urzadzenia peryferyjne naleza w zasadzie do wyposazenia dodatkowego. Niektére jednak modele zostaty wyposazone w pewne
urzadzenia peryferyjne jako wyposazenie standardowe.

Wyjasnienia w niniejszej instrukcji dotyczg przypadku, ktérym finiszer, modut dziurkacza, modut finiszera siodtowego, modut
zaginania, inserter, podajniki o duzej pojemnosci i podajnik boczny zostaty zainstalowane w modelu MX-M1100.

W opisach niektérych funkcji i procedur przyjeto, ze zostaly tez zainstalowane inne urzadzenia, rézne od wymienionych powyzej.

Okna ekranowe, komunikaty i nazwy przyciskow pokazane w niniejszej instrukcji obstugi mogg rézni¢ sie od
rzeczywistych w zaleznosci od wprowadzonych ulepszen i dokonanych modyfikacji urzadzenia.
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